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> B » M25 NEUVOSTON PAATOS 2010/788/YUTP,
annettu 20 péivina joulukuuta 2010,
Kongon demokraattisen tasavallan tilanteen johdosta midrittivisti rajoittavista toimenpiteisti <«

(EUVL L 336, 21.12.2010, s. 30)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamaira

»MI1  Neuvoston tiytintdonpanopddtdés 2011/699/YUTP, annettu 20 pdivdnd L 276 50 21.10.2011
lokakuuta 2011

»M2  Neuvoston tiytdntoonpanopiitos 2011/848/YUTP, annettu 16 pdivdnd L 335 83 17.12.2011
joulukuuta 2011

> M3 Neuvoston pditds 2012/811/YUTP, annettu 20 pdivand joulukuuta L 352 50 21.12.2012
2012

»M4  Neuvoston tdytintoonpanopddtés 2013/46/YUTP, annettu 22 pdivdnd L 20 65 23.1.2013
tammikuuta 2013

»MS5  Neuvoston péitds 2014/147/YUTP, annettu 17 pdivdand maaliskuuta L 79 42 18.3.2014
2014

»>M6  Neuvoston tdytintoonpanopddtds 2014/862/YUTP, annettu 1 pdivdnd L 346 36 2.12.2014
joulukuuta 2014

> M7 Neuvoston pddtdos (YUTP) 2015/620, annettu 20 pdivdnd huhtikuuta L 102 43 21.4.2015
2015

»M8  Neuvoston pditds (YUTP) 2016/1173, annettu 18 péivand heindkuuta L 193 108 19.7.2016
2016

»>M9  Neuvoston paités (YUTP) 2016/2231, annettu 12 péiviné joulukuuta L 336 I 7 12.12.2016
2016

»M10 Neuvoston tiytintoonpanopaidtés (YUTP) 2017/203, annettu 6 pdivand L 32 22 7.2.2017
helmikuuta 2017

»MIl11 Neuvoston tdytantdonpanopdidtds (YUTP) 2017/399, annettu 7 pdivdnd L 60 41 8.3.2017
maaliskuuta 2017

»M12 Neuvoston tdytantdonpanopaitds (YUTP) 2017/905, annettu 29 pédivand L 138 1 6 29.5.2017
toukokuuta 2017

»M13 Neuvoston pdidtds (YUTP) 2017/1340, annettu 17 pédivdand heindkuuta L 185 55 18.7.2017
2017

»M14 Neuvoston piaiatés (YUTP) 2017/2282, annettu 11 pdivand joulukuuta L 328 19 12.12.2017
2017

»MI15 Neuvoston tdytantdonpanopdidtds (YUTP) 2018/202, annettu 9 pdivdnd L 38 19 10.2.2018
helmikuuta 2018

»M16 Neuvoston tdytintddnpanopaitds (YUTP) 2018/569, annettu 12 pdivand L 95 21 13.4.2018
huhtikuuta 2018

»M17 Neuvoston pdités (YUTP) 2018/1940, annettu 10 pdivénd joulukuuta L 314 47 11.12.2018
2018

»M18 Neuvoston péddtds (YUTP) 2019/2109, annettu 9 piivinéd joulukuuta L 318 134 10.12.2019

2019
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Neuvoston taytantdonpanopditds (YUTP) 2020/190, annettu 12 pédivana
helmikuuta 2020

Neuvoston taytintoonpanopéitdos (YUTP) 2020/417, annettu 19 pdiviand
maaliskuuta 2020

Neuvoston tiytintoonpanopédtdos (YUTP) 2020/1509, annettu 16 pdivand
lokakuuta 2020
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2020
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NEUVOSTON PAATOS 2010/788/YUTP,
annettu 20 pdivini joulukuuta 2010,

Kongon demokraattisen tasavallan tilanteen johdosta miarittivisti
rajoittavista toimenpiteisti

1 artikla

1. Kielletddn jésenvaltioiden kansalaisten harjoittama tai jasenvaltioi-
den alueelta késin tai niiden lipun alla purjehtivaa alusta tai ilma-alusta
kayttamalla tapahtuva aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkei-
den suora tai vélillinen toimittaminen, myynti tai siirtdiminen kaikille
Kongon demokraattisen tasavallan alueella toimiville valtiosta riippu-
mattomille yhteisoille ja yksityishenkildille, mukaan lukien ampuma-
aseet ja -tarvikkeet, sotilasajoneuvot ja sotatarvikkeet, puolisotilaalliset
tarvikkeet ja niihin tarkoitetut varaosat, riippumatta siitd, ovatko maini-
tut aseet tai tarvikkeet perdisin jdsenvaltioiden alueelta.

2. Liséksi kielletddn:

a) teknisen avun, vilityspalvelujen ja muiden sellaisten palvelujen
myOntdminen, myynti, toimittaminen tai siirtiminen, jotka liittyvét
sotilaalliseen toimintaan tai aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien
tarvikkeiden, mukaan lukien ampuma-aseet ja -tarvikkeet, sotilasajo-
neuvot ja sotatarvikkeet, puolisotilaalliset tarvikkeet ja niihin tarkoi-
tetut varaosat, toimitukseen, valmistukseen, huoltoon ja kayttoon,
suoraan tai vélillisesti kaikille Kongon demokraattisessa tasavallassa
toimiville valtiosta riippumattomille yhteisdille ja yksityishenkil6ille;

b

~

sotilaalliseen toimintaan liittyvén rahoituksen tai rahoitustuen, erityi-
sesti avustusten, lainojen ja vientiluottovakuutusten, myodntdminen
aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden myyntiin, toimittamiseen,
siirtdmiseen tai vientiin taikka teknisen avun, vilityspalvelujen ja
muiden palvelujen myontdmiseen, myyntiin, toimittamiseen tai siir-
tdmiseen suoraan tai vélillisesti kaikille Kongon demokraattisessa
tasavallassa toimiville valtiosta riippumattomille yhteisoille ja yksi-
tyishenkildille.

2 artikla

1.  Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta:

a) yksinomaan Yhdistyneiden Kansakuntien Kongon demokraattisessa
tasavallassa toteutettavan vakauttamisoperaation (MONUSCO) tuke-
miseen tai kdyttoon tarkoitettujen aseiden ja niihin liittyvien tarvik-
keiden toimittamiseen, myyntiin tai siirtdmiseen taikka aseisiin ja
niihin liittyviin tarvikkeisiin liittyvén teknisen avun, rahoituksen, vi-
lityspalvelujen ja muiden palvelujen toimittamiseen;

b

~

sellaisen suojavaatetuksen, mukaan lukien luodinkestdvét liivit ja
sotilaskypdérit, toimittamiseen, myyntiin tai siirtimiseen, jota Yhdis-
tyneiden Kansakuntien henkilokunta, tiedotusvilineiden edustajat
sekd humanitaarisissa ja kehitysyhteistyotehtdvissd toimivat tyonteki-
jét ja avustava henkilokunta vievét tilapédisesti Kongon demokraatti-
seen tasavaltaan yksinomaan henkildkohtaiseen kdyttoonsé;
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¢) yksinomaan humanitaariseen tai suojaavaan kéyttoon tarkoitettujen
ei-tappavien sotilastarvikkeiden toimittamiseen, myyntiin tai siirtdmi-
seen taikka téllaisiin ei-tappaviin tarvikkeisiin liittyvén teknisen avun
ja koulutuksen antamiseen;

d) yksinomaan Afrikan unionin alueellisen erityisryhmén tukemiseen tai
kayttoon tarkoitettujen aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden toi-
mittamiseen, myyntiin tai siirtdmiseen taikka niihin liittyvdn rahoi-
tuksen, teknisen avun tai koulutuksen toimittamiseen;

e) muuhun aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden myyntiin ja/tai toi-
mittamiseen taikka avun tai henkiloston toimittamiseen, siten kuin
pakotekomitea on etukéteen hyvaksynyt.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitettuun aseiden ja niihin liittyvien
tarvikkeiden toimittamiseen, myyntiin tai siirtdimiseen taikka palvelujen
toimittamiseen tai teknisen avun ja koulutuksen antamiseen on saatava
etukiteen lupa jisenvaltioiden toimivaltaisilta viranomaisilta.

VYM27

" 3. Lukuun ottamatta 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettuja
toimia, jdsenvaltioiden on ilmoitettava etukéteen Yhdistyneiden Kansa-
kuntien turvallisuusneuvoston péitoslauselman 1533 (2004) nojalla pe-
rustetulle pakotekomitealle, jdljempénd “pakotekomitea”, mistd tahansa
sotilaalliseen toimintaan liittyvdn teknisen avun, rahoituksen, vilityspal-
velujen tai muiden palvelujen toimittamisesta Kongon demokraattiseen
tasavaltaan tai kaikista seuraavien aseiden ja niihin liittyvien tarvikkei-
den kuljetuksista Kongon demokraattiseen tasavaltaan:

a) kaikentyyppiset aseet, joiden kaliiperi on enintdén 14,5 mm, ja niihin
liittyvdat ampumatarvikkeet;

b) kranaatinheittimet, joiden kaliiperi on enintddn 82 mm, ja niihin
liittyvdat ampumatarvikkeet;

¢) kranaattikivddrit ja raketinheittimet, joiden kaliiperi on enintddn 107
mm, ja niihin liittyvdt ampumatarvikkeet;

d) jalan liikuteltavat ilmatorjuntaohjusjarjestelmédt (MANPAD);
e) panssaritorjuntaan kdytetyt ohjatut ohjusjérjestelmat.

Tallaisissa ilmoituksissa on oltava kaikki asian kannalta merkitykselliset
tiedot, mukaan lukien soveltuvin osin loppukédyttdjd, ehdotettu toimitus-
pdivd ja kuljetusreitti.

4.  Jasenvaltioiden on arvioitava 1 kohdassa tarkoitettuja toimituksia
tapauskohtaisesti, ottaen tdysin huomioon sotilasteknologian ja puolus-
tustarvikkeiden viennin valvontaa koskevien yhteisten sdédntdjen méé-
rittdmisestd 8 pdivdnd joulukuuta 2008 vahvistetussa neuvoston yhtei-
sessd kannassa 2008/944/YUTP (') mainitut perusteet. Jisenvaltioiden
on vaadittava riittdvit takeet 2 kohdan mukaisesti myonnetyn luvan
vadrinkdyton estdmiseksi, ja tarvittaessa niiden on toteutettava toimia
toimitettujen aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden palauttamiseksi.

() EUVL L 335, 13.12.2008, s. 99.
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3 artikla

1. Jéljempdnd 4 artiklan 1 kohdassa sekd 5 artiklan 1 ja 2 kohdassa
sdddetyt rajoittavat toimenpiteet kohdistetaan pakotekomitean nimeédmiin
henkil6ihin ja yhteisdihin sen johdosta, ettd nimé ovat ryhtyneet toi-
miin, jotka vaarantavat Kongon demokraattisen tasavallan rauhaa, va-
kautta tai turvallisuutta, tai tukevat téllaisia toimia. Téllaisiin toimiin
kuuluvat:

a) edelld 1 artiklassa tarkoitetun aseidenvientikiellon ja siihen liittyvien
toimenpiteiden rikkominen;

b

~

toimiminen Kongon demokraattisessa tasavallassa toimivien ulko-
maisten aseellisten ryhmien poliittisina johtajina ja sotilasjohtajina,
jotka estdvét nédihin ryhmiin kuuluvien taistelijoiden aseistariisunnan
ja vapaachtoisen kotiuttamisen tai uudelleensijoittamisen;

¢) toimiminen kongolaisten puolisotilaallisten joukkojen, myds Kongon
demokraattisen tasavallan ulkopuolelta tukea saavien, poliittisina joh-
tajina ja sotilasjohtajina, jotka estdvit taistelijoidensa osallistumisen
aseistariisunta-, demobilisaatio- ja sopeuttamisprosesseihin;

d) lasten vérvddaminen aseellisiin selkkauksiin tai heiddn kéyttdmisensd
niissd Kongon demokraattisessa tasavallassa sovellettavan kansainvé-
lisen oikeuden vastaisesti;

e) osallistuminen sellaisten tekojen suunnitteluun, johtamiseen tai tote-
uttamiseen Kongon demokraattisessa tasavallassa, jotka ovat tapauk-
sesta riippuen ihmisoikeusloukkauksia tai -rikkomuksia taikka kan-
sainvélisen humanitaarisen oikeuden loukkauksia, mukaan lukien si-
viileihin kohdistuvat teot kuten tappaminen ja vammauttaminen, rais-
kaukset ja muu seksuaalinen vékivalta, kaappaukset, pakkosiirrot
sekéd kouluihin ja sairaaloihin kohdistuvat hyokkdykset;

f) humanitaarisen avun saamisen tai jakamisen estdminen Kongon de-
mokraattisessa tasavallassa;

sellaisten henkildiden tai yhteisdjen, aseelliset ryhmét ja rikollisver-
kostot mukaan lukien, tukeminen, jotka osallistuvat vakautta vaar-
antaviin toimiin Kongon demokraattisessa tasavallassa luonnonvaro-
jen, mukaan lukien kulta, tai luonnonvaraisten eldinten ja kasvien
taikka niistd saatavien tuotteiden laittomalla hyodyntdmiselld tai kau-
palla;

~

g

h

~

toimiminen nimetyn henkilon tai yhteison puolesta tai timén johdolla
taikka nimetyn henkilon tai yhteison omistuksessa tai médrdysval-
lassa olevan yhteison puolesta tai sen johdolla;

i) MONUSCOn rauhanturvaajiin tai YK:n henkilostoon, my0ds asian-
tuntijaryhmén jédseniin, taikka lddkintdhenkilostoon tai humanitaa-
riseen avustushenkildstoon kohdistuvien hydkkéysten suunnittelu,
johtaminen tai rahoittaminen taikka niihin osallistuminen;
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j) rahoitustuen tai aineellisen tai teknisen tuen taikka tavaroiden tai
palvelujen tarjoaminen nimetylle henkildlle tai yhteisolle;

vYM27
k) osallistuminen omatekoisten rédjdhteiden tuotantoon, valmistukseen
tai kdyttoon Kongon demokraattisessa tasavallassa tai omatekoisilla
réjéhteilld tehtyjen iskujen teettdmiseen, suunnitteluun, tilaamiseen
tai nithin liittyvddn avunantoon tai muuhun avustamiseen Kongon
demokraattisessa tasavallassa.

Tamidn kohdan soveltamisalaan kuuluvat henkil6t ja yhteisot luetellaan
liitteessa 1.

2. Jaljempénd olevassa 4 artiklan 1 kohdassa sekd 5 artiklan 1 ja 2 koh-
dassa sdddetyt rajoittavat toimenpiteet kohdistetaan luonnollisiin henki-
16ihin, oikeushenkildihin, yhteiséihin tai elimiin, jotka

a) estdvit yhteisymmaérrykseen perustuvan ja rauhanomaisen ratkaisun
vaalien jarjestaimiseksi Kongon demokraattisessa tasavallassa muun
muassa vékivaltaisuuksilla, sortotoimilla tai vékivaltaan yllyttdmalla
taikka horjuttamalla oikeusvaltiota;

b

~

osallistuvat sellaisten tekojen suunnitteluun, johtamiseen tai toteutta-
miseen, jotka ovat vakavia ihmisoikeusloukkauksia tai -rikkomuksia
Kongon demokraattisessa tasavallassa;

¢) ovat vastuussa aseellisen konfliktin, epdvakauden tai turvattomuuden
ylldpitdmisestd Kongon demokraattisessa tasavallassa;

d) antavat tukea c alakohdassa tarkoitetuille luonnollisille henkilGille,

oikeushenkildille, yhteisdille tai elimille;

=

e) yllyttivét vikivaltaan b, ¢ ja d alakohdassa mainittujen toimien yh-
teydessd;

f) hyotyvit aseellisesta konfliktista, epdvakaudesta tai turvattomuudesta
Kongon demokraattisessa tasavallassa, muun muassa luonnonvarojen
ja luonnonvaraisten eldinten ja kasvien laittoman hyddyntdmisen tai
kaupan avulla;

~

ovat ldhelld a, b, c, d, e tai f alakohdassa tarkoitettuja luonnollisia
henkilGitd, oikeushenkilditd, yhteisdjé tai elimié;

g

ja jotka luetellaan liitteessé II.

4 artikla

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet estiddkseen
3 artiklassa tarkoitettujen henkildiden padsyn alueelleen ja kauttakulun
alueensa kautta.

2. Edelld oleva 1 kohta ei velvoita jdsenvaltiota kieltimién omien
kansalaistensa padsya alueelleen.

3.  Téamin artiklan 1 kohtaa ei sovelleta 3 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettuihin henkildihin

a) jos pakotekomitea toteaa etukiteen tapauskohtaisesti, ettd téllainen
alueelle pddsy tai kauttakulku on perusteltua humanitaarisista syisté,
uskonnolliset syyt mukaan lukien;

b) jos pakotekomitea toteaa, ettd poikkeus edistdisi Yhdistyneiden Kan-
sakuntien turvallisuusneuvoston asiaan liittyvien padtoslauselmien ta-
voitteita eli rauhaa ja kansallista sovintoa Kongon demokraattisessa
tasavallassa sekd alueen vakautta;
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¢) jos pakotekomitea antaa etukiteen ja tapauskohtaisesti luvan sellais-
ten henkildiden kauttakululle, jotka palaavat sen valtion alueelle,
jonka kansalaisia he ovat, tai osallistuvat toimiin, joiden tarkoituk-
sena on saattaa vakaviin ihmisoikeusloukkauksiin tai kansainvilisen
humanitaarisen oikeuden loukkauksiin syyllistyneet henkil6t oikeu-
den eteen; tai

d) jos alueelle pddsy tai kauttakulku on vilttdimétontd oikeudellisen
prosessin suorittamiseksi.

Jos jésenvaltio tdimdn kohdan nojalla antaa pakotekomitean nimeémille
henkiléille luvan péaéstd alueelleen tai kulkea sen kautta, lupa on rajoi-
tettava koskemaan ainoastaan sitd tarkoitusta, johon se myonnetdén, ja
niitd henkilditd, joita se koskee.

4.  Tamin artiklan 1 kohta ei vaikuta 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tuihin henkil6ihin tapauksissa, joissa jokin kansainvilisen oikeuden vel-
voite sitoo jdsenvaltiota, etenkin

a) kansainvilisen hallitustenvilisen jérjeston isdntimaana;

b) Yhdistyneiden Kansakuntien koolle kutsuman tai sen puitteissa jar-
jestettdvdn kansainvélisen konferenssin isédntdmaana;

c) erioikeuksien ja vapauksien myontdmistd koskevan monenvilisen
sopimuksen nojalla; tai

d) Pyhén istuimen (Vatikaanivaltion) ja Italian vililld vuonna 1929 teh-
dyn sopimuksen (lateraanisopimus) nojalla.

5. Edelld olevan 4 kohdan katsotaan soveltuvan myos silloin, kun
jésenvaltio toimii Euroopan turvallisuus- ja yhteistydjérjeston (Etyj)
isdntdmaana.

6. Jos jdsenvaltio myontdd poikkeuksen 4 tai 5 kohdan nojalla, sen
on ilmoitettava tdstd neuvostolle asianmukaisesti.

7.  Jdsenvaltiot voivat 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen henkildéiden
osalta myontdd poikkeuksia tdimén artiklan 1 kohdan nojalla méaarittyi-
hin toimenpiteisiin, jos matkustaminen on perusteltua kiireellisistd hu-
manitaarisista syistd tai osallistumiseksi hallitustenvilisiin kokouksiin ja
Euroopan unionin aloitteesta jdrjestettyihin tai sen isdnndimiin tai Etyjin
puheenjohtajavaltiona toimivan jdsenvaltion isdnndimiin kokouksiin,
joissa kdydddn rajoittavien toimenpiteiden poliittisia tavoitteita, kuten
Kongon demokraattisen tasavallan demokratiaa, ithmisoikeuksia ja oike-
usvaltiota, valittomaésti tukevaa poliittista vuoropuhelua.
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8. Jdsenvaltion, joka haluaa myontdd 7 kohdassa tarkoitettuja poik-
keuksia, on ilmoitettava siitd neuvostolle kirjallisesti. Poikkeus katsotaan
myonnetyksi, jollei yksi tai useampi neuvoston jdsen esitd kirjallista
vastalausetta kahden ty6pdivin kuluessa ehdotettua poikkeusta koskevan
ilmoituksen vastaanottamisesta. Jos yksi tai useampi neuvoston jdsen
esittdd vastalauseen, neuvosto voi médrdenemmistolla padttdd myontdd
ehdotetun poikkeuksen.

9.  Tapauksissa, joissa jasenvaltio 4, 5, 6, 7 tai 8 kohdan nojalla antaa
liitteessd II luetelluille henkil6ille luvan pééstd alueelleen tai kulkea sen
kautta, lupa on rajoitettava koskemaan ainoastaan sitd tarkoitusta, johon
se on mydnnetty, ja niitd henkilditd, joita se suoraan koskee.

5 artikla

1. Jaddytetddn kaikki varat, muu rahoitusomaisuus ja taloudelliset
resurssit, jotka ovat liitteessd I ja IT lueteltujen, 3 artiklassa tarkoitettujen
henkildiden tai yhteisdjen suorassa tai vilillisessd omistuksessa tai mai-
rdysvallassa taikka heiddn suoraan tai vilillisesti omistamiensa tai méaa-
rdysvallassaan olevien yhteisdjen hallussa taikka heiddn puolestaan tai
johdollaan toimivien henkildiden tai yhteisdjen hallussa.

2. Varoja, muuta rahoitusomaisuutta tai taloudellisia resursseja ei saa
asettaa 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden tai yhteisdjen saataville
suoraan tai vélillisesti tai siten, ettd ne hyotyisivét niista.

3. Jdsenvaltiot voivat 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkildéiden
ja yhteisojen osalta sallia poikkeuksia 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin
toimenpiteisiin sellaisten varojen, muun rahoitusomaisuuden tai talou-
dellisten resurssien osalta, jotka

a) ovat tarpeen perusluonteisten menojen kattamiseksi, mukaan luet-
tuina menot, jotka aiheutuvat elintarvikkeiden hankinnasta, vuokrasta
tai asuntolainasta, lddkkeistd ja sairaanhoidosta, veroista, vakuutus-
maksuista ja julkisten palvelujen kéytostd;

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja néistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen;

¢) on tarkoitettu yksinomaan jaddytettyjen varojen, muun rahoitusomai-
suuden ja taloudellisten resurssien tavanomaisesta sdilyttdmisestd tai
hoidosta aiheutuvien palkkioiden tai palvelumaksujen maksamiseen
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti;

d) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten edellyttden, ettd asian-
omainen jisenvaltio on ilmoittanut asiasta pakotekomitealle ja ettd
pakotekomitea on hyviksynyt sen; tai
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e) ovat tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai vélimiesoikeuden pe-
rustaman panttioikeuden tai antaman ratkaisun kohteena, jolloin va-
roja, muuta rahoitusomaisuutta ja taloudellisia resursseja voidaan
kayttdd kyseisen panttioikeuden tai padtoksen tayttdmiseksi, edellyt-
tden, ettd panttioikeus on perustettu tai ratkaisu on annettu ennen
kuin pakotekomitea on nimennyt asianomaisen henkilon tai yhteison
ja ettd panttioikeutta ei ole perustettu tai ratkaisua annettu 3 artiklassa
tarkoitetun henkildn tai yhteison eduksi, sen jdlkeen kun asianomai-
nen jasenvaltio on ilmoittanut asiasta pakotekomitealle.

4.  Edelld 3 kohdan a, b ja c¢ alakohdassa tarkoitettuja poikkeuksia
voidaan soveltaa sen jdlkeen, kun asianomainen jidsenvaltio on ilmoitta-
nut pakotekomitealle aikomuksestaan antaa tarvittaessa lupa varojen,
muun rahoitusomaisuuden ja taloudellisten resurssien kdyttoon ja jos
pakotekomitea ei tee asiasta kielteistd padtostd neljan tyopdivan kuluessa
ilmoituksen jattdmisesta.

5. Jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi 3 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettujen henkildiden ja yhteisdjen osalta antaa Iuvan tiettyjen
jaddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen taikka
tiettyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettamiseen saataville asi-
anmukaisiksi katsominsa ehdoin ja todettuaan, ettd kyseiset varat tai
taloudelliset resurssit:

a) ovat tarpeen henkildiden ja yhteisGjen sekd kyseisten luonnollisten
henkildiden huollettavina olevien perheenjdsenten perustarpeiden
tyydyttamiseksi, mukaan luettuina menot, jotka aiheutuvat elintarvik-
keiden hankinnasta, vuokrasta tai asuntolainasta, lddkkeistd ja sai-
raanhoidosta, veroista, vakuutusmaksuista ja julkisten palvelujen
kaytostd;

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisten palvelujen antamiseen liit-
tyvien kohtuullisten palkkioiden maksamiseen ja ndistd palveluista
aiheutuneiden kulujen korvaamiseen;

c) on tarkoitettu yksinomaan jaadytettyjen varojen tai taloudellisten re-
surssien tavanomaisesta sdilyttdmisestd tai hoidosta aiheutuvien palk-
kioiden tai palvelumaksujen maksamiseen; tai

d) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten edellyttien, ettd toimi-
valtainen viranomainen on ilmoittanut muiden jdsenvaltioiden toimi-
valtaisille viranomaisille ja komissiolle vdhintddn kaksi viikkoa en-
nen erityisen luvan antamista perusteet, joiden nojalla se katsoo, ettd
lupa olisi annettava.

Asianomaisen jésenvaltion on ilmoitettava muille jdsenvaltioille ja ko-
missiolle kaikista timén kohdan nojalla myoOnnetyistd luvista.

6.  Poiketen siitd, mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetdén, jasenvaltion toimi-
valtaiset viranomaiset voivat antaa luvan tiettyjen jaddytettyjen varojen
tai taloudellisten resurssien vapauttamisen liitteessd II lueteltujen henki-
16iden ja yhteisdjen osalta, jos seuraavat edellytykset tdyttyvat:



02010D0788 — FI — 04.04.2023 — 029.001 — 10

a) varoihin tai taloudellisiin resursseihin kohdistuu vilimiesoikeuden
pdétds, joka on annettu ennen sitd pidivdd, jona henkild tai yhteiso
on sisdllytetty liitteeseen II, tai unionissa annettu tuomioistuimen tai
viranomaisen p#aatds tai asianomaisessa jdsenvaltiossa tdytdntoon
pantava tuomioistuimen paétds, joka on annettu ennen kyseistd péi-
véd tai sen jélkeen;

b) varoja tai taloudellisia resursseja kdytetddn yksinomaan kattamaan
tallaisella pdédtokselld turvatut tai vahvistetut vaateet niiden sovellet-
tavien lakien ja midrdysten asettamissa rajoissa, jotka koskevat sel-
laisten henkildiden oikeuksia, joilla on tdllaisia vaateita;

c) péaatdstd ei ole annettu liitteessd I tai II luetellun henkilon tai yhtei-
son eduksi; ja

d) paitdksen tunnustaminen ei ole asianomaisen jdsenvaltion oikeusjar-
jestyksen perusteiden vastaista.

Asianomaisen jdsenvaltion on ilmoitettava muille jasenvaltioille ja ko-
missiolle kaikista timén kohdan nojalla myonnetyistd luvista.

VM31

T 7. Kun kyse on liitteessd II luetelluista henkildistd ja yhteisdistd,
poikkeuksia voidaan myontdd sellaisten varojen ja taloudellisten resurs-
sien osalta, joita tarvitaan humanitaarisiin tarkoituksiin, kuten avun toi-
mittamiseksi tai avun toimittamisen helpottamiseksi, mukaan lukien
ladkkeiden ja elintarvikkeiden toimittaminen, tai humanitaarisen avus-
tushenkiloston ja sithen liittyvdn avun siirtdmiseksi tai evakuointien
suorittamiseksi Kongon demokraattisesta tasavallasta, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 5 artiklan 10 kohdan soveltamista.

8. Edelld oleva 1 ja 2 kohta ei esté liitteesséd II lueteltua henkilod tai
yhteis6d suorittamasta maksua, joka johtuu sellaisesta sopimuksesta,
joka on tehty ennen henkilon tai yhteison sisdllyttdmistd liitteeseen,
edellyttden, ettd asianomainen jdsenvaltio on todennut, ettd liitteessd [
tai IT lueteltu henkild tai yhteis6 ei ole suoraan tai vélillisesti maksun
saaja.

9.  Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jaddytetyille tileille
lisdttaviin méadriin:

a) ndistd tileistd kertyvét korko- tai muut tuotot;

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut, jotka on
tehty tai jotka ovat syntyneet ennen sitd pdivéd, josta ldhtien rajoit-
tavat toimenpiteet ovat koskeneet nditd tilejd; tai

c) edelld 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille henkildille ja yhteisoille
unionissa annettujen tai asianomaisessa jidsenvaltiossa tdytdntoonpa-
nokelpoisten tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai vélimiesoike-
uden pédtosten perusteella suoritettavat maksut,
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edellyttden, ettd 1 kohtaa sovelletaan edelleen kyseisiin korkotuottoihin,
muihin tuottoihin ja maksuihin.

10.  Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta sellaisten varojen, muun
rahoitusomaisuuden tai taloudellisten resurssien toimittamiseen, kéasitte-
lyyn ja maksamiseen taikka sellaisten tavaroiden ja palvelujen toimitta-
miseen, jotka ovat tarpeen humanitaarisen avun oikea-aikaisen toimitta-
misen varmistamiseksi tai ihmisten perustarpeita tukevien muiden toi-
mien tukemiseksi silloin, kun tillaista apua antavat tai muita toimia
toteuttavat seuraavat tahot:

a) Yhdistyneet kansakunnat, mukaan lukien sen ohjelmat, rahastot ja
muut elimet sekd sen erityisjirjestot ja niithin liittyvét jérjestot;

b

~

kansainviliset jarjestot;

¢) humanitaariset jirjestot, joilla on tarkkailija-asema Yhdistyneiden
kansakuntien yleiskokouksessa, ja kyseisten humanitaaristen jirjesto-
jen jdsenet;

d) kahden- tai monenvilisesti rahoitetut valtioista riippumattomat jérjes-
tot, jotka osallistuvat Yhdistyneiden kansakuntien humanitaarisen
avun suunnitelmiin, pakolaisia koskeviin toimintasuunnitelmiin, mui-
hin Yhdistyneiden kansakuntien vetoomuksiin tai Yhdistyneiden
kansakuntien humanitaarisen avun koordinointitoimiston (OCHA)
koordinoimiin humanitaarisiin klustereihin;

e) a—d alakohdassa mainittujen tahojen tyontekijét, avustuksensaajat,
alajirjestt tai tdytdntdonpanokumppanit silloin ja siind méérin
kuin ne toimivat kyseisissd tehtévissd; tai

f) muut asianmukaiset toimijat, jotka pakotekomitea méirittelee 3 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden ja yhteisjen osalta ja neu-
vosto 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen henkildiden ja yhteisdjen
osalta.

6 artikla

1. Neuvosto tekee liitteessd I olevaan luetteloon muutoksia Yhdisty-
neiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston tai pakotekomitean paétos-
ten perusteella.

2. Neuvosto vahvistaa liitteessd II olevan luettelon ja muuttaa sitd
jésenvaltion tai unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean
edustajan ehdotuksesta.
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7 artikla

1. Jos Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvosto tai pakote-
komitea merkitsee henkilon tai yhteison luetteloon, neuvosto siséllyttad
kyseisen henkilon tai yhteison liitteeseen 1. Neuvosto antaa paitdksensa
ja luetteloon merkitsemisen perusteet tiedoksi asianomaiselle henkilolle
tai yhteisélle joko suoraan, jos osoite on tiedossa, tai julkaisemalla
ilmoituksen ja antaa kyseiselle henkildlle tai yhteisélle mahdollisuuden
esittdd huomautuksia.

2. Neuvosto antaa 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun pédiatoksen ja
luetteloon merkitsemisen perustelut tiedoksi asianomaiselle henkil6lle
tai yhteisolle joko suoraan, jos osoite on tiedossa, tai julkaisemalla
ilmoituksen ja antaa kyseiselle henkil6lle tai yhteisolle mahdollisuuden
esittdd huomautuksia.

3. Jos huomautuksia tehdédn tai jos esitetddn olennaista uutta ndyttod,
neuvosto tarkastelee paidtdstddn uudelleen ja ilmoittaa tdstd asianomai-
selle henkildlle tai yhteisolle.

8 artikla

1. Liite I siséltdd luetteloon merkittyjen henkildiden ja yhteisdjen
luetteloon merkitsemisen perusteet sellaisina kuin Yhdistyneiden Kansa-
kuntien turvallisuusneuvosto tai pakotekomitea on ne toimittanut.

2. Liite I sisdltdd myds sellaiset Yhdistyneiden Kansakuntien turvalli-
suusneuvoston tai pakotekomitean toimittamat tiedot, jotka ovat tarpeen
asianomaisten henkildiden tai yhteisdjen tunnistamiseksi, jos ndmaé tie-
dot ovat saatavilla. Henkildiden osalta tdllaisia tietoja voivat olla nimet,
mukaan lukien peitenimet, syntymdaaika ja -paikka, kansalaisuus, passin
ja henkilokortin numerot, sukupuoli, osoite, jos se on tiedossa, sekid
toimi tai ammatti. Yhteisojen osalta téllaisia tietoja voivat olla nimet,
rekisterdintiaika ja -paikka, rekisterinumero ja toimipaikka. Liitteessd I
mainitaan myds pédivéd, jona Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuus-
neuvosto tai pakotekomitea on nimennyt henkilon tai yhteison.

3. Liitteessd II esitetdén perusteet siind mainittujen henkildiden ja
yhteisjen merkitsemiselle luetteloon.

4.  Liite IT sisdltdd my0s tiedot, jotka ovat tarpeen asianomaisten
henkildiden tai yhteisGjen tunnistamiseksi, jos ndmaé tiedot ovat saatavil-
la. Luonnollisten henkildiden osalta téllaisia tietoja voivat olla nimet,
mukaan lukien peitenimet, syntymiaika ja -paikka, kansalaisuus, passin
ja henkildkortin numerot, sukupuoli, osoite, jos se on tiedossa, ja tyo-
tehtdva tai ammatti. Yhteisojen osalta tdllaisia tietoja voivat olla nimet,
rekisterdintiaika ja -paikka, rekisterinumero ja toimipaikka.



02010D0788 — FI — 04.04.2023 — 029.001 — 13

VYM18

8 a artikla

1. Neuvosto ja unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolititkan korkea
edustaja, jdljempédnd 'korkea edustaja’, voivat késitelld henkilGtietoja
suorittaakseen tdmén paatoksen mukaiset tehtdvinsd, erityisesti:

a) neuvosto laatiakseen liitteet I ja II ja muuttaakseen niitd;
b) korkea edustaja valmistellakseen muutoksia liitteisiin I ja II.

2. Neuvosto ja korkea edustaja voivat tarvittaessa késitelld luettelossa
olevien luonnollisten henkildiden tekemiin rikoksiin, téllaisille henki-
16ille annettuihin tuomioihin tai tdllaisia henkil6itd koskeviin turvatoi-
menpiteisiin liittyvid tietoja vain siind mddrin kuin téllainen késittely on
tarpeen liitteiden I ja II laatimista varten.

3. Tamén piitoksen soveltamiseksi neuvosto ja korkea edustaja ni-
metddn Euroopan parlamentin  ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/1725 (') 3 artiklan 8 alakohdassa tarkoitetuiksi 'rekisterinpitéjiksi',
jotta voidaan varmistaa, ettd asianomaiset luonnolliset henkildt voivat
kiyttdd asetuksessa (EU) 2018/1725 sdiddettyjd oikeuksiaan.

9 artikla

1. Tétd pdatostd tarkastellaan uudelleen tai sitd muutetaan tai se ku-
motaan tarpeen mukaan ottaen erityisesti huomioon Yhdistyneiden Kan-
sakuntien turvallisuusneuvoston asiaan liittyvét paétokset.

VY M30
T 2. Edelld 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteiti sovelletaan
12 piivdédn joulukuuta 2023 saakka. Niiden voimassaoloa jatketaan tai
niitd muutetaan tarvittaessa, jos neuvosto katsoo, ettei niiden tavoitteita
ole saavutettu.

10 artikla

Kumotaan yhteinen kanta 2008/369/YUTP.

11 artikla

Tama péétos tulee voimaan pédivini, jona se hyvéksytddn.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 péi-
vind lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielin-
ten, elinten ja laitosten suorittamassa henkiltietojen kdsittelyssd ja ndiden
tietojen vapaasta litkkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pdi-
toksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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LITE 1

a) Luettelo 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista henkildistd

1. Eric BADEGE

Syntymaaika: 1971.

Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.

YK merkinnyt luetteloon: 31. joulukuuta 2012.

Osoite: Ruanda (alkuvuodesta 2016).

Muita tietoja: Hén pakeni Ruandaan maaliskuussa 2013 ja asui sielld edelleen
alkuvuonna 2016. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston
pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272441

Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Eric Badege oli everstiluutnantti ja M23-liikkeen yhteyshenkilé Masisissa, ja hidn
johti erditd operaatioita, joilla horjutettiin vakautta osissa Masisin aluetta Pohjois-
Kivun maakunnassa. M23-liikkkeen sotilaskomentajana Badege oli vastuussa va-
kavista loukkauksista, joissa lapsia ja naisia otettiin kohteiksi aseellisissa selk-
kauksissa. Vuoden 2012 toukokuun jilkeen Raia Mutomboki surmasi M23-liik-
keen alaisuudessa satoja siviilejd koordinoitujen hydkkéysten sarjassa. Elokuussa
2012 Badege teki yhteishyokkdyksid, joissa surmattiin siviileji umpiméhkaan.
Badege ja eversti Makoma Semivumbi Jacques toteuttivat yhdessd ndmé hyok-
kaykset. M23-liikkeen entiset sotilaat vaittavit, ettd kyseisen liikkeen johtajat
teloittivat summittaisesti kymmenié lapsia, jotka yrittivit paeta sen jilkeen, kun
heidét oli varvitty M23-liikkkeen lapsisotilaiksi.

Human Rights Watchin 11. syyskuuta 2012 julkaiseman raportin mukaan 18-
vuotias ruandalainen mies, joka oli paennut sen jilkeen kun hénet oli vikivalloin
varvatty Ruandassa, kertoi Human Rights Watchille, ettd hidn oli ollut M23-
yksikkoonséd kuuluneen, kesdkuussa pakoa yrittdneen 16-vuotiaan pojan teloituk-
sen silminndkijand. M23-liikkeen sotilaat vangitsivat pojan ja hakkasivat hénet
kuoliaaksi muiden alokkaiden ndhden. Pojan surmaamismadrdyksen antaneen
M23-komentajan vditetddn tdmén jilkeen selittineen muille alokkaille pojan sur-
maamisen syyksi seuraavaa: “Hén halusi jittdd meiddt.” Raportissa todetaan li-
séksi, ettd tapauksen todistajat viittivét, ettd ainakin 33 alokasta ja muuta M23-
litkkeen sotilasta teloitettiin summittaisesti, kun he yrittivét paeta. Osa sidottiin ja
ammuttiin muiden alokkaiden ndhden esimerkkiné rangaistuksesta, jonka he voi-
sivat saada. Yksi alokas kertoi Human Rights Watchille seuraavaa: ”Kun olimme
M23-liikkeen riveissd, he sanoivat, ettd [meilld on vara valita] ja voisimme jaada
heiddn riveihinsd tai voisimme kuolla. Monet yrittivdt paeta. Jotkut 16ydettiin ja
surmattiin sitten vélittoméasti.”

Badege pakeni Ruandaan maaliskuussa 2013 ja asui sielld edelleen alkuvuonna
2016.

2. Frank Kakolele BWAMBALE
(alias: a) FRANK KAKORERE, b) FRANK KAKORERE BWAMBALE ja
¢) AIGLE BLANC)

Asema: FARDC:n kenraali.

Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.

YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.
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Osoite: Kinshasa, Kongon demokraattinen tasavalta (kesékuusta 2016).

Muita tietoja: Erosi CNDP:std tammikuussa 2008. Asunut Kinshasassa kesa-
kuusta 2011. Vuodesta 2010 lahtien Kakolele osallistui toimiin, jotka ilmeisesti
toteutettiin Kongon demokraattisen tasavallan hallituksen vakautus- ja jélleenra-
kennusohjelman ”Programme de Stabilisation et Reconstruction des Zones Sor-
tant des Conflits Armés” (STAREC) nimissd, mukaan lukien osallistuminen
STARECin valtuuskunnan vierailuun Gomassa ja Benissd maaliskuussa 2011.
Kongon demokraattisen tasavallan viranomaiset pidattivat hdnet joulukuussa
2013 Benisséd, Pohjois-Kivun maakunnassa, aseistariisunta-, demobilisaatio- ja
sopeuttamisprosessin véitetyn estaimisen vuoksi. Han jatti Kongon demokraattisen
tasavallan ja asui jonkin aikaa Keniassa, kunnes Kongon demokraattisen tasaval-
lan hallitus kutsui hénet takaisin avustamaan Benin alueen tilanteen kanssa.
Hénet piditettiin lokakuussa 2015 Mambasan alueella silli perusteella, ettd
hénen viitettiin kannattavan erdstd Mai Mai -ryhmdd, mutta hdntd vastaan ei
nostettu syytettd. Kesékuusta 2016 ldhtien hdn on asunut Kinshasassa. Linkki
Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5776078

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Frank Kakolele Bwambale oli RCD-ML:n johtaja, joka vaikutti RCD-ML:n po-
litiikkaan ja johti sen joukkojen toimia. RCD-ML on yksi paétoslauselman 1493
(2003) 20 kohdassa tarkoitetuista aseellisista ryhmistd ja puolisotilaallisista jou-
koista, joka on syyllistynyt laittomaan asekauppaan asevientikiellon vastaisesti.
Hén erosi CNDP:std tammikuussa 2008. Vuodesta 2010 ldhtien Kakolele osal-
listui toimiin, jotka ilmeisesti toteutettiin Kongon demokraattisen tasavallan hal-
lituksen vakautus- ja jélleenrakennusohjelman “Programme de Stabilisation et
Reconstruction des Zones Sortant des Conflits Armés” (STAREC) nimissd, mu-
kaan lukien osallistuminen STARECin valtuuskunnan vierailuun Gomassa ja
Benissd maaliskuussa 2011.

Han jatti Kongon demokraattisen tasavallan ja asui jonkin aikaa Keniassa, kunnes
Kongon demokraattisen tasavallan hallitus kutsui hénet takaisin avustamaan Be-
nin alueen tilanteen kanssa. Hénet pidatettiin lokakuussa 2015 ldhelld Mambasaa
silld perusteella, ettd hdnen véitettiin kannattavan erdstd Mai Mai -ryhméai, mutta
héntd vastaan ei nostettu syytettd. Kakolele on asunut Kinshasassa kesdkuusta
2016 lahtien.

3. Gaston IYAMUREMYE

(alias: a) Byiringiro Victor Rumuli, b) Victor Rumuri, ¢) Michel Byiringiro
ja d) Rumuli)

Asema: a) FDLR:n viliaikainen johtaja, b) FDLR-FOCAn ensimméinen varajo-
htaja ja ¢) FDLR-FOCAn kenraalimajuri.

Osoite: Pohjois-Kivun maakunta, Kongon demokraattinen tasavalta (kesdkuusta
2016).

Syntymiaika: 1948.

Syntymipaikka: a) Musanzen alue, pohjoinen maakunta, Ruanda, b) Ruhengeri,
Ruanda.

Kansalaisuus: ruandalainen.
YK merkinnyt luetteloon: 1. joulukuuta 2010.

Muita tietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakot-
teista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272456

Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Gaston Iyamuremye on FDLR:n ensimmaéinen varajohtaja ja viliaikainen johtaja.
Héan on FDLR:n aseellisen siiven FOCAn kenraalimajuri. Kesékuussa 2016 lya-
muremye oli Pohjois-Kivun maakunnassa, Kongon demokraattisessa tasavallassa.
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4. Innocent KAINA

(alias a): Colonel Innocent Kaina, b) India Queen)

Asema: M23-liikkeen entinen apulaiskomentaja.

Osoite: Uganda (alkuvuodesta 2016).

Syntymadaika: Marraskuu 1973.

Syntymipaikka: Bunagana, Rutshurun alue, Kongon demokraattinen tasavalta.

YK merkinnyt luetteloon: 30. marraskuuta 2012.

Muita tietoja: Kainasta tuli M23-liikkeen apulaiskomentaja Bosco Tagandan ryh-
mittymédn paettua Ruandaan maaliskuussa 2013. Pakeni Ugandaan marraskuussa
2013. On Ugandassa alkuvuodesta 2016 ldhtien. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5776081

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Innocent Kaina oli M23-liikkeen (Mouvement du 23 Mars) sektorin komentaja ja
my6hemmin apulaiskomentaja. Han oli vastuussa vakavista kansainvélisen oikeu-
den ja ihmisoikeuksien loukkauksista ja syyllistyi myos niihin. Heindkuussa 2007
Kinshasan varuskunnan sotarikostuomioistuin (Garrison Military Tribunal) totesi
Kainan olevan vastuussa Iturin alueella toukokuun 2003 ja joulukuun 2005 va-
lisena aikana tapahtuneista rikoksista ihmisyyttd vastaan. Hénet vapautettiin
vuonna 2009 osana Kongon hallituksen ja CNDP:n vilistd rauhansopimusta.
Vuonna 2009 hén syyllistyi FARDC:n puitteissa teloituksiin, kaappauksiin ja
vammauttamisiin Masisin alueella. Komentajana kenraali Tagandan alaisuudessa
hén aloitti entisen CNDP:n kapinan Rutshurun alueella huhtikuussa 2012. Hén
takasi kapinallisten turvallisuuden Masisin ulkopuolella. Vuoden 2012 toukokuun
ja elokuun vililld héan johti yli 150 lapsen vérvaystd ja koulutusta M23-kapinaa
varten ja ampui pakoon yrittdneet pojat. Heindkuussa 2012 han matkusti Berun-
daan ja Deghoon M23-liikkeen mobilisointi- ja vérvdystoimintaa varten. Kaina
pakeni Ugandaan marraskuussa 2013 ja asui sielld edelleen alkuvuonna 2016.

5. Jérome KAKWAVU BUKANDE

(alias: a) Jérome Kakwavu, b) Commandant Jérome)

Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.

YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Ylennettiin FARDC:n kenraaliksi joulukuussa 2004. Piddtettyni
kesdkuusta 2011 ldhtien Makalan vankilassa Kinshasassa. Kinshasan korkein
sotaoikeus aloitti 25. maaliskuuta 2011 oikeudenkdynnin Kakwavua vastaan so-
tarikoksista. Kongon demokraattisen tasavallan sotaoikeus tuomitsi hanet marras-
kuussa 2014 kymmeneksi vuodeksi vankeuteen raiskauksesta, murhasta ja kidu-
tuksesta. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776083

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Entinen UCD/FAPC:n johtaja. FAPC:lla on hallinnassaan laittomia rajanylitys-
paikkoja Ugandan ja Kongon demokraattisen tasavallan rajalla, joka on aseiden
tuontivirtojen keskeinen reitti. FAPC:n johtajana hén vaikutti FAPC:n politiik-
kaan ja johti sen joukkoja, jotka olivat sekaantuneet laittomaan asekauppaan ja
ndin ollen asevientikiellon rikkomisiin. Lasten asemaa aseellisissa konflikteissa
tarkastelevan YK:n pédsihteerin erityisedustajan toimiston mukaan hén oli vas-
tuussa lasten virviyksesté ja kdytostd Iturissa vuonna 2002. Kuuluu niihin viiteen
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FARDC:n korkeaan upseeriin, joita on syytetty vakavista rikoksista, joihin on
liittynyt seksuaalista vékivaltaa. Turvallisuusneuvosto saattoi nididen viiden up-
seerin tapaukset hallituksen tietoon vierailunsa aikana vuonna 2009. Ylennettiin
FARDC:n kenraaliksi joulukuussa 2004. Piditettynd kesdkuusta 2011 ldhtien
Makalan vankilassa Kinshasassa. Kinshasan korkein sotaoikeus aloitti 25. maa-
liskuuta 2011 oikeudenkdynnin Kakwavua vastaan sotarikoksista.

6. Germain KATANGA

Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.

Syntymaaika: 28. huhtikuuta 1978.

Syntymépaikka: Mambasa, Iturin maakunta, Kongon demokraattinen tasavalta.
Osoite: Kongon demokraattinen tasavalta (vankilassa).

YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Katanga nimitettiin FARDC:n kenraaliksi joulukuussa 2004. Kon-
gon demokraattisen tasavallan hallitus luovutti hidnet Kansainvéliselle rikostuo-
mioistuimelle 18. lokakuuta 2007. Kansainvélinen rikostuomioistuin tuomitsi Ka-
tangan 23. toukokuuta 2014 12 vuodeksi vankeuteen sotarikoksista ja rikoksista
ihmisyyttd vastaan mutta Kansainvilisen rikostuomioistuimen valitusjaosto lie-
vensi hdnen tuomiotaan ja méadrasi, ettd sen olisi paatyttava 18. tammikuuta 2016.
Vaikka hin oli oikeudenkdyntinsd ajan pidatettynd Alankomaissa, Katanga siir-
rettiin joulukuussa 2015 Kongon demokraattisessa tasavallassa sijaitsevaan van-
kilaan, ja hdnet asetettiin syytteeseen muista [turissa aiemmin tehdyisté rikoksista.
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776116

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Germain Katanga oli FRPI:n komentaja. Han sekaantui aseiden siirtoihin asevi-
entikiellon vastaisesti. Lasten asemaa aseellisissa konflikteissa tarkastelevan YK:n
paasihteerin erityisedustajan toimiston mukaan hén oli vastuussa lasten varvayk-
sestd ja kaytostd Iturissa vuosina 2002 ja 2003. Héanet nimitettiin FARDC:n
kenraaliksi joulukuussa 2004. Kongon demokraattisen tasavallan hallitus luovutti
héinet Kansainviliselle rikostuomioistuimelle 18. lokakuuta 2007. Kansainvélinen
rikostuomioistuin tuomitsi Katangan 23. toukokuuta 2014 12 vuodeksi vankeu-
teen sotarikoksista ja rikoksista ihmisyyttd vastaan mutta Kansainvélisen rikos-
tuomioistuimen valitusjaosto lievensi hdnen tuomiotaan ja maérési, ettd sen olisi
padtyttdva 18. tammikuuta 2016. Vaikka hdn oli oikeudenkdyntinsi ajan pidétet-
tynd Alankomaissa, Katanga siirrettiin joulukuussa 2015 Kongon demokraatti-
sessa tasavallassa sijaitsevaan vankilaan, ja hédnet asetettiin syytteeseen muista
Iturissa aiemmin tehdyistd rikoksista.

VY M23
7. Thomas LUBANGA

Syntymépaikka: Ituri, Kongon demokraattinen tasavalta.
Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta.

Osoite: Kongon demokraattinen tasavalta.

YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Lubanga pidétettiin Kinshasassa maaliskuussa 2005 UPC/L:n se-
kaannuttua ihmisoikeusrikkomuksiin. Luovutettiin Kansainvéliselle rikostuomi-
oistuimelle 17. maaliskuuta 2006. Kansainvilinen rikostuomioistuin tuomitsi héa-
net maaliskuussa 2012 14 vuoden vankeusrangaistukseen. Muutoksenhaussa
1. joulukuuta 2014 Kansainvilisen rikostuomioistuimen tuomarit pitiviat voimassa
Lubangan tuomion ja rangaistuksen. Hénet siirrettiin 19. joulukuuta 2015 Kon-
gon demokraattisessa tasavallassa sijaitsevaan vankilaan suorittamaan vankeus-
rangaistuksensa. Hanet vapautettiin 15. maaliskuuta 2020, kun hén oli suorittanut
Kansainvilisen rikostuomioistuimen tuomitseman rangaistuksen. Linkki Interpo-
lin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/
en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:
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VY M23

Thomas Lubanga oli UPC/L:n johtaja; UPC/L on yksi péditoslauselman 1493
(2003) 20 kohdassa tarkoitetuista aseellisista ryhmistd ja puolisotilaallisista jou-
koista, joka on sekaantunut laittomaan asekauppaan asevientikiellon vastaisesti.
Lasten asemaa aseellisissa konflikteissa tarkastelevan YK:n padsihteerin erityis-
edustajan toimiston mukaan hén oli vastuussa lasten védrvdyksestd ja kdytostd
Iturissa vuosina 2002 ja 2003. Hénet pidatettiin Kinshasassa maaliskuussa
2005 UPC/L:n sekaannuttua ihmisoikeusrikkomuksiin, ja Kongon demokraattinen
tasavallan viranomaiset luovuttivat hinet Kansainviliselle rikostuomioistuimelle
17. maaliskuuta 2006. Kansainvilinen rikostuomioistuin tuomitsi hénet maalis-
kuussa 2012 14 vuoden vankeusrangaistukseen. Muutoksenhaussa 1. joulukuuta
2014 Kansainvilisen rikostuomioistuimen tuomarit pitivdt voimassa Lubangan
tuomion ja rangaistuksen. Hénet siirrettiin 19. joulukuuta 2015 Kongon demok-
raattisessa tasavallassa sijaitsevaan vankilaan suorittamaan vankeusrangaistuksen-
sa.

VYMl11
8. Sultani MAKENGA

(alias: a) Makenga, Colonel Sultani, b) Makenga, Emmanuel Sultani)
Syntymaaika: 25. joulukuuta 1973.
Syntymaépaikka: Rutshuru, Kongon demokraattinen tasavalta.
Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.
YK merkinnyt luetteloon: 12. marraskuuta 2012.

Muita tietoja: Kongon demokraattisessa tasavallassa toimivan M23-liikkeen
(Mouvement du 23 Mars) sotilasjohtaja. Ugandassa loppuvuodesta 2014 lahtien.
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272833

Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Sultani Makenga on Kongon demokraattisessa tasavallassa toimivan M23-liik-
keen (Mouvement du 23 Mars) sotilasjohtaja. M23-liikkeen (joka tunnetaan
myds nimelld Kongon vallankumousarmeija, Congolese Revolutionary Army)
johtajana Sultani Makenga on ottamalla naiset ja lapset kohteiksi aseellisissa
selkkauksissa syyllistynyt vakaviin kansainvilisen oikeuden loukkauksiin, kuten
tappamiseen ja vammauttamiseen, seksuaaliseen vikivaltaan, kaappauksiin ja
pakkosiirtoihin, ja on vastuussa niistd. Hdn on ollut vastuussa myds kansainva-
lisen oikeuden loukkauksista, jotka liittyvdt M23-liikkeen toimiin lasten vérvia-
misessd tai kdyttdmisessd aseellisissa selkkauksissa Kongon demokraattisessa ta-
savallassa. M23-litkke on Sultani Makengan komennossa kohdistanut Kongon
demokraattisen tasavallan siviiliviestoon laajamittaisia julmuuksia. Todistajanlau-
suntojen ja raporttien mukaan Sultani Makengan komennossa olevat taistelijat
ovat osana Rutshurun alueen hallinnan lujittamiseen tdhtddvad politiikkaa rais-
kanneet Rutshurun alueella naisia ja lapsia, joista jotkut ovat olleet vain 8-vuoti-
aita. Makengan komennossa M23-liike on toteuttanut laajamittaisia lasten pakko-
viarvayskampanjoita Kongon demokraattisessa tasavallassa ja sen ldhialueilla sekd
tappanut, vammauttanut ja vahingoittanut joukoittain lapsia. Monet pakkovarvi-
tyistd lapsista ovat olleet alle 15-vuotiaita. Makengan on myds raportoitu vastaan-
ottaneen aseita ja niihin liittyvid tarvikkeita rikkoen Kongon demokraattisen ta-
savallan toteuttamia aseidenvientikiellon tdytdntdonpanotoimenpiteitd, mukaan lu-
kien sisdiset médrdykset aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden tuonnista ja
hallussapidosta. Makengan toiminta M23-liikkeen johtajana on késittdnyt vakavia
kansainvilisen oikeuden loukkauksia ja Kongon demokraattisen tasavallan sivii-
livdestoon kohdistuneita julmuuksia, mikd on lisdnnyt turvattomuutta seké vaike-
uttanut tilannetta alueella siirtojen ja selkkausten vuoksi. Kongon demokraatti-
sessa tasavallassa toimivan M23-liikkeen (Mouvement du 23 Mars) sotilasjohtaja.

9. Khawa Panga MANDRO

(alias: a) Kawa Panga, b) Kawa Panga Mandro, c¢) Kawa Mandro, d) Yves
Andoul Karim, e) Mandro Panga Kahwa, f) Yves Khawa Panga Mandro, g)
Chief Kahwa ja h) Kawa)

Syntymaéaika: 20. elokuuta 1973.

Syntymépaikka: Bunia, Kongon demokraattinen tasavalta.
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Osoite: Uganda (toukokuusta 2016).
Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.
YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Toimitettiin vankilaan Buniassa huhtikuussa 2005 Iturin rauhanp-
rosessin sabotoinnin vuoksi. Kongon viranomaiset pidttivat hanet lokakuussa
2005; Kisanganin muutoksenhakutuomioistuin vapautti hidnet syytteistd, ja hénet
siirrettiin myohemmin Kinshasan oikeusviranomaisille, koska héntd vastaan oli
nostettu uusia syytteitd rikoksista ihmisyyttd vastaan, sotarikoksista, murhasta,
torkedstd pahoinpitelystd ja vikivallasta. Kisanganissa toimiva Kongon demok-
raattisen tasavallan sotaoikeus tuomitsi Mandron elokuussa 2014 yhdeksén vuo-
den vankeusrangaistukseen sotarikoksista ja rikoksista ihmisyyttd vastaan sekd
madrdsi hdanet maksamaan uhreilleen noin 85 000 dollaria. Hén suoritti vankeus-
rangaistuksensa ja on asunut Ugandassa toukokuusta 2016 ldhtien. Linkki Inter-
polin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5272933

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Khawa Panga Mandro oli PUSIC:n johtaja; PUSIC on yksi pédtdslauselman 1493
(2003) 20 kohdassa tarkoitetuista aseellisista ryhmistd ja puolisotilaallisista jou-
koista, joka on sekaantunut laittomaan asekauppaan asevientikiellon vastaisesti.
Lasten asemaa aseellisissa konflikteissa tarkastelevan YK:n padsihteerin erityis-
edustajan toimiston mukaan hédn oli vastuussa lasten vdrviyksestd ja kdytostd
vuosina 2001 ja 2002. Hénet toimitettiin vankilaan Buniassa huhtikuussa 2005
Iturin rauhanprosessin sabotoinnin vuoksi. Kongon viranomaiset pidattivét hénet
lokakuussa 2005; Kisanganin muutoksenhakutuomioistuin vapautti hénet syytteis-
td, ja hénet siirrettiin myohemmin Kinshasan oikeusviranomaisille, koska héantd
vastaan oli nostettu uusia syytteitd rikoksista ihmisyyttd vastaan, sotarikoksista,
murhasta, torkedstd pahoinpitelystd ja vékivallasta. Kisanganissa toimiva Kongon
demokraattisen tasavallan sotaoikeus tuomitsi Mandron elokuussa 2014 yhdeksén
vuoden vankeusrangaistukseen sotarikoksista ja rikoksista ihmisyyttd vastaan
sekd madrdsi hanet maksamaan uhreilleen noin 85 000 dollaria. Han suoritti
vankeusrangaistuksensa ja on asunut Ugandassa toukokuusta 2016 ldhtien.

10. Callixte MBARUSHIMANA

Asema: FDLR:n pédsihteeri.

Syntymadaika: 24. heindkuuta 1963.

Syntymiépaikka: Ndusu/Ruhengeri, pohjoinen maakunta, Ruanda.
Kansalaisuus: ruandalainen.

YK merkinnyt luetteloon: 3. maaliskuuta 2009.

Muita tietoja: Pidatettiin Pariisissa 3. lokakuuta 2010 Kansainvilisen rikostuomi-
oistuimen piditysméidrdyksen nojalla syytettynd FDLR:n joukkojen Kivussa
vuonna 2009 tekemistd sotarikoksista ja rikoksista ihmisyyttd vastaan. Siirrettiin
Haagiin 25. tammikuuta 2011. Kansainvélinen rikostuomioistuin vapautti hénet
loppuvuonna 2011. Valittiin 29. marraskuuta 2014 FDLR:n péisihteeriksi viiden
vuoden kaudeksi. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pa-
kotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5224649

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Callixte Mbarushimana oli piddtykseensd saakka FDLR:n paésihteeri ja FDLR:n
ylimmaén sotilasjohdon varajohtaja. Kongon demokraattisessa tasavallassa toimi-
van ulkomaisen aseellisen ryhmén poliittisena johtajana ja sotilasjohtajana hén
esti turvallisuusneuvoston paitoslauselman 1857 (2008) 4 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun taistelijoiden aseistariisunnan, vapaaehtoisen kotiuttamisen ja uudel-
leensijoittamisen. Pidétettiin Pariisissa 3. lokakuuta 2010 Kansainvilisen rikos-
tuomioistuimen piditysmaérayksen nojalla syytettynd FDLR:n joukkojen Kivussa
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vuonna 2009 tekemistd sotarikoksista ja rikoksista ihmisyyttd vastaan. Siirrettiin
Haagiin 25. tammikuuta 2011, mutta vapautettiin loppuvuonna 2011. Hénet va-
littiin 29. marraskuuta 2014 uudelleen FDLR:n péaésihteeriksi viiden vuoden
kaudeksi.

11. Iruta Douglas MPAMO

(alias: a) Doulas Iruta Mpamo, b) Mpano)
Osoite: Gisenyi, Ruanda (kesdkuusta 2011 ldhtien).
Syntymdiaika: a) 28. joulukuuta 1965, b) 29. joulukuuta 1965.

Syntymépaikka: a) Bashali, Masisi, Kongon demokraattinen tasavalta, b) Goma,
Kongon demokraattinen tasavalta, c¢) Uvira, Kongon demokraattinen tasavalta.

Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.
YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Ei tietoa ammatillisesta toiminnasta sen jilkeen, kun kaksi Great
Lakes Business Company -yhtion (GLBC) hallinnoimaa lentokonetta syoksyi
maahan. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272813

Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Compagnie Aérienne des Grands Lacs ja Great Lakes Business Company -yhti-
Oiden omistaja/johtaja. Ndiden yhtididen ilma-aluksia kaytettiin paatoslauselman
1493 (2003) 20 kohdassa tarkoitettujen aseellisten ryhmien ja puolisotilaallisten
joukkojen avustamiseen. Syyllistynyt myds lento- ja rahtitietojen vadrentdmiseen
ilmeisesti mahdollistaakseen asevientikiellon rikkomisen. Ei tietoa ammatillisesta
toiminnasta sen jdlkeen, kun kaksi Great Lakes Business Company -yhtion
(GLBC) hallinnoimaa lentokonetta sydksyi maahan.

YM10
12. Sylvestre MUDACUMURA

(alias: a) Mupenzi Bernard, b) General Major Mupenzi, ¢) General Muda-
cumura, d) Pharaoh ja e) Radja)

Asema: a) FDLR-FOCAn komentaja, b) FDLR-FOCAn kenraaliluutnantti
Syntymdéaika: 1954

Syntymépaikka: Cellule Ferege, Gatumban sektori, Kibiliran kunta, Gisenyin
prefektuuri, Ruanda

Osoite: Pohjois-Kivun maakunta, Kongon demokraattinen tasavalta (kesdkuusta
2016)

Kansallisuus: ruandalainen.

YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Kansainvilinen rikostuomioistuin antoi 12. heindkuuta 2012 Mu-
dacumuraa koskevan pidatysmaédrdyksen, jossa on yhdeksdn sotarikoksia koske-
vaa syytekohtaa, mukaan lukien hyokkaykset siviilejd vastaan, murha, silpomi-
nen, julma kohtelu, raiskaus, kidutus, omaisuuden tuhoaminen, ryostely seké
henkilon kunniaan kohdistuva rikos, joihin hinen viitetddn syyllistyneen Kongon
demokraattisessa tasavallassa vuosina 2009 ja 2010.

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Sylvestre Mudacumura on FDLR:n aseellisen siiven FOCAn komentaja, joka
vaikuttaa FDLR:n politiikkaan ja johtaa sen joukkojen toimia; FDLR on yksi
paatoslauselman 1493 (2003) 20 kohdassa tarkoitetuista aseellisista ryhmittymista
ja puolisotilaallisista joukoista, joka on sekaantunut laittomaan asekauppaan ase-
vientikiellon vastaisesti. Mudacumura (tai hénen alaisensa) oli puhelimitse yhtey-
dessd FDLR:n johtajaan Murwanashyakaan Saksassa myos Busurungin joukko-
murhan aikaan toukokuussa 2009 ja sotilaskomentajaan majuri Guillaumeen
Umoja Wetu- ja Kimia II -operaatioiden aikana vuonna 2009. Lasten asemaa
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aseellisissa konflikteissa tarkastelevan YK:n péésihteerin erityisedustajan toimis-
ton mukaan hén oli vastuussa 27 tapauksesta, joissa hdnen johtamansa joukot
vérvisivit ja kayttivit lapsia Pohjois-Kivussa vuosina 2002-2007. Vuoden 2016
puolivilissi Mudacumura oli Kongon demokraattisessa tasavallassa Pohjois-Ki-
vun maakunnassa edelleen FDLR:n aseellisen siiven ylimpédnad komentajana ken-
raaliluutnantin asemassa.

YMi11
13. Leodomir MUGARAGU

(alias: a) Manzi Leon, b) Leo Manzi)

Osoite: FDLR:n esikunta Kikoman metsdssd, Bogoyi, Walikale, Pohjois-Kivu,
Kongon demokraattinen tasavalta (kesdkuusta 2011).

Syntymaiaika: a) 1954, b) 1953.

Syntymépaikka: a) Kigali, Ruanda b) Rushashi, pohjoinen maakunta, Ruanda.
Kansalaisuus: ruandalainen.

YK merkinnyt luetteloon: 1. joulukuuta 2010.

Muita tietoja: FDLR/FOCA:n esikuntapadllikko, vastaa hallinnosta. Linkki Inter-
polin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5270747

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Avoimista ldhteistd saatujen tietojen ja virallisten tietojen mukaan Leodomir
Mugaragu on FDLR:n aseellisen siiven FOCA:n (Forces Combattantes Abucun-
guzi / Combatant Force for the Liberation of Rwanda) esikuntapéillikko. Viral-
listen tietojen mukaan Mugaragu suunnittelee FDLR:n toteuttamat sotilaalliset
operaatiot Kongon demokraattisen tasavallan itdosissa. FDLR/FOCA:n esikunta-
paallikko, vastaa hallinnosta.

14. Leopold MUJYAMBERE

(alias: a) Musenyeri b) Achille ¢) Frere Petrus Ibrahim)

Asema: a) FDLR-FOCA:n esikuntapéallikké, b) FDLR-FOCA:n viliaikainen
apulaiskomentaja.

Osoite: Kinshasa, Kongon demokraattinen tasavalta (kesdkuusta 2016).
Syntymaéaika: a) 17. maaliskuuta 1962, b) noin 1966.

Syntymipaikka: Kigali, Ruanda.

Kansalaisuus: ruandalainen.

YK merkinnyt luetteloon: 3. maaliskuuta 2009.

Muita tietoja: Hanesté tuli FDLR-FOCA:n virkaatekevé apulaiskomentaja vuonna
2014. Kongon turvallisuuspalvelu vangitsi hdanet Gomassa Kongon demokraatti-
sessa tasavallassa toukokuun 2016 alussa ja siirsi Kinshasaan. Linkki
Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5224709

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:
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Leopold Mujyambere oli FDLR:n aseellisen siiven FOCA:n toisen divisioonan
komentaja. Kongon demokraattisessa tasavallassa toimivan ulkomaisen aseellisen
ryhmén sotilasjohtajana hidn esti turvallisuusneuvoston pédtoslauselman 1857
(2008) 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettua taistelijoiden aseistariisuntaa, vapaa-
ehtoista kotiuttamista ja uudelleensijoittamista. YK:n turvallisuusneuvoston Kon-
gon demokraattista tasavaltaa kisittelevdn pakotekomitean asiantuntijaryhmén
kerdamien todisteiden mukaan, jotka on esitetty sen 13. helmikuuta 2008 pdiva-
tyssd raportissa, FDLR-FOCA:lta takaisin saatuja tytt6jd oli aiemmin siepattu ja
kéytetty seksuaalisesti hyvéksi. Vuoden 2007 puolivilistdi FDLR-FOCA, joka
alemmin vérvési teini-idn keski- ja loppuvaiheilla olevia poikia, on virvinnyt
pakolla nuoria poikia 10 ikdvuodesta alkaen. Nuorimpia kiytetddn saattajina, ja
vanhempia lapsia kéytetddn sotilaina rintamalla turvallisuusneuvoston péitoslau-
selman 1857 (2008) 4 kohdan d ja e alakohdan vastaisesti.

Kesdkuussa 2011 hin oli FOCA:n Eteld-Kivun operatiivisen sektorin (niin kut-
suttu Amazon) komentaja. Myohemmin hénet ylennettiin FOCA:n esikuntapail-
likoksi ja sen jéilkeen virkaatekeviksi apulaiskomentajaksi vuonna 2014. Kongon
turvallisuuspalvelu vangitsi hdnet Gomassa Kongon demokraattisessa tasavallassa
toukokuun 2016 alussa ja siirsi Kinshasaan.

15. Jamil MUKULU

(alias: a) Steven Alirabaki, b) David Kyagulanyi, ¢) Musezi Talengelanimiro,
d) Mzee Tutu, e) Abdullah Junjuaka, f) Alilabaki Kyagulanyi, g) Hussein
Muhammad, h) Nicolas Luumu, i) Julius Elius Mashauri, j) David Amos
Mazengo, k) Professor Musharaf, 1) Talengelanimiro)

Asema: a) Allied Democratic Forces (ADF) -ryhmin paallikko, b) Allied De-
mocratic Forces -ryhmin komentaja.

Osoite: tiettdvisti vankilassa Ugandassa (syyskuusta 2016).

Syntymdaika: a) 1965, b) 1. tammikuuta 1964.

Syntymipaikka: Ntoken kyld, Ntenjerun hallintoalue, Kayungan alue, Uganda.

Kansalaisuus: ugandalainen.

YK merkinnyt luetteloon: 12. lokakuuta 2011.

Muita tietoja: Pidétetty huhtikuussa 2015 Tansaniassa ja karkotettu Ugandaan
heindkuussa 2015. Mukulu on syyskuusta 2016 ldhtien tiettdvésti ollut poliisivan-
kilassa odottamassa oikeudenkéyntiddn Ugandan lain mukaisista sotarikoksista ja
Geneven yleissopimuksen vakavista rikkomisista. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5270670

Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Julkisten ldhteiden ja virallisten raporttien, muun muassa Kongon demokraattista
tasavaltaa kisittelevin YK:n pakotekomitean asiantuntijaryhmén raporttien, mu-
kaan Jamil Mukulu on ADF-ryhmén sotilasjohtaja; ADF on ulkomainen, Kongon
demokraattisessa tasavallassa toimiva aseellinen ryhmé, joka estdd padtoslausel-
man 1857 (2008) 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettua ADF-ryhmén taistelijoiden
aseistariisuntaa, kotiuttamista ja vapaaehtoista uudelleensijoittamista. Kongon de-
mokraattista tasavaltaa késittelevd YK:n pakotekomitean asiantuntijaryhmé rapor-
toi, ettd Jamil Mukulu toimitti materiaalista tukea ja henkiloresursseja ADF:lle,
joka on Kongon demokraattisen tasavallan alueella toimiva aseellinen ryhma.
Useiden tietoldhteiden, muun muassa Kongon demokraattista tasavaltaa kisitte-
levdn YK:n pakotekomitean asiantuntijaryhmén raporttien, mukaan Jamil Mukulu
on hankkinut rahoitusta ja vaikuttanut ADF:n politiikkkaan sekd ollut suoraan
vastuussa ADF:n joukkojen johtamisjérjestelystd, erityisesti kansainvilisiin terro-
ristiverkkoihin pidettyjen yhteyksien valvonnasta.



02010D0788 — FI — 04.04.2023 — 029.001 — 23

VY M20
16. Ignace MURWANASHYAKA

(alias: Dr Ignace)
Arvonimi: Dr.
Asema: FDLR:n johtaja
Osoite: Saksa (vankilassa)
Syntymaiaika: 14. toukokuuta 1963
Syntymipaikka: a) Butera, Ruanda, b) Ngoma, Butare, Ruanda
Kansallisuus: ruandalainen
YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005

Lisdtietoja: Kuoli vankilassa Saksassa 16. huhtikuuta 2019. Saksan viranomaiset
pidittivat hdnet 17. marraskuuta 2009, ja saksalainen tuomioistuin totesi hénet
28. syyskuuta 2015 syylliseksi ulkomaisen terroristiryhmén johtoasemassa toimi-
miseen ja sotarikoksissa avustamiseen. Hénet tuomittiin 13 vuoden vankeusran-
gaistukseen ja hin oli Saksassa vankilassa kesdkuusta 2016 ldhtien. Hinet valit-
tiin 29. marraskuuta 2014 uudelleen FDLR:n johtajaksi viiden vuoden kaudeksi.
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals.

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Ignace Murwanashyaka on FDLR:n johtaja, joka vaikuttaa FDLR:n joukkojen
politiikkaan; FDLR on yksi pédtdslauselman 1493 (2003) 20 kohdassa tarkoite-
tuista aseellisista ryhmisté ja puolisotilaallisista joukoista, jotka ovat sekaantuneet
laittomaan asekauppaan asevientikiellon vastaisesti. Hdn oli puhelimitse yhtey-
dessd FDLR:n sotilaskomentajiin kentdlld (myds Busurungin joukkomurhan ai-
kaan toukokuussa 2009); hin antoi sotilaskédskyjd ylimmalle sotilasjohdolle; hdn
osallistui FDLR:n yksikoille tarkoitettujen aseiden ja ampumatarvikkeiden siirto-
jen koordinointiin ja kéyttod koskevien erityisohjeiden vilittimiseen eteenpdin; ja
hin hallinnoi suuria rahaméirid, jotka oli saatu FDLR:n hallinnassa olevien
alueiden luonnonvarojen laittomasta myynnistd. Lasten asemaa aseellisissa konf-
likteissa tarkastelevan YK:n padsihteerin erityisedustajan toimiston mukaan ha-
nelld oli FDLR:n johtajana ja sotilaskomentajana komentovastuu, kun FDLR
vérvasi ja kdytti lapsia Kongon itdosissa. Saksan viranomaiset pidattivat hinet
17. marraskuuta 2009, ja saksalainen tuomioistuin totesi hénet 28. syyskuuta
2015 syylliseksi ulkomaisen terroristiryhmén johtoasemassa toimimiseen ja sota-
rikoksissa avustamiseen. Hénet tuomittiin 13 vuoden vankeusrangaistukseen ja
hén on ollut Saksassa vankilassa kesdkuusta 2016 ldhtien. Hanet valittiin 29. mar-
raskuuta 2014 uudelleen FDLR:n johtajaksi viiden vuoden kaudeksi.

YMl11
17. Straton MUSONI

(alias: 10 Musoni)
Asema: FDLR:n entinen varajohtaja.
Syntymdaika: a) 6. huhtikuuta 1961, b) 4. kesdkuuta 1961.
Syntymipaikka: Mugambazi, Kigali, Ruanda.
Kansalaisuus: ruandalainen.
YK merkinnyt luetteloon: 29. maaliskuuta 2007.
Muita tietoja: Saksan viranomaiset pidattivdt hidnet 17. marraskuuta 2009, ja
saksalainen tuomioistuin totesi hdnet 28. syyskuuta 2015 syylliseksi ulkomaisen
terroristiryhmén johtoasemassa toimimiseen, ja hénet tuomittiin 8 vuoden vanke-
usrangaistukseen. Musoni vapautettiin vankilasta heti oikeudenkdynnin jilkeen,
koska hén oli suorittanut yli viisi vuotta tuomiostaan. Linkki Interpolin ilmoituk-

seen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5272354
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Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Straton Musoni oli FDLR:n varajohtaja; FDLR on Kongon demokraattisessa
tasavallassa toimiva ulkomainen aseellinen ryhmd. Hén esti pditdslauselman
1649 (2005) vastaisesti kyseisiin ryhmiin kuuluvien taistelijoiden aseistariisuntaa
ja vapaachtoista kotiuttamista tai uudelleensijoittamista. Saksan viranomaiset pi-
dattivdt hdnet 17. marraskuuta 2009, ja saksalainen tuomioistuin totesi hdnet
28. syyskuuta 2015 syylliseksi ulkomaisen terroristiryhmén johtoasemassa toimi-
miseen, ja hédnet tuomittiin 8 vuoden vankeusrangaistukseen. Hénet vapautettiin
vankilasta heti oikeudenkdynnin jélkeen, koska hédn oli suorittanut yli viisi vuotta
tuomiostaan.

18. Jules MUTEBUTSI

(alias: a) Jules Mutebusi, b) Jules Mutebuzi, c) Colonel Mutebutsi)
Syntymaaika: 1964.
Syntymiépaikka: Minembwe, Eteld-Kivu, Kongon demokraattinen tasavalta.
Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.
YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Entinen FARDC:n apulaiskomentaja 10. sotilasalueella; erotettiin
huhtikuussa 2004 kurinpitorikkomusten vuoksi. Ruandan viranomaiset pidéttivt
hénet joulukuussa 2007 hénen yrittdessddn ylittdd rajan Kongon demokraattiseen
tasavaltaan. Tiettdvésti kuollut Kigalissa 9. toukokuuta 2014. Linkki Interpolin
ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5272093

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Jules Mutebutsi liittyi yhteen entisesti RCD-G:std eronneiden joukkojen kanssa
vallatakseen Bukavun kaupungin vékivalloin toukokuussa 2004. Héan oli sekaan-
tunut aseiden vastaanottamiseen FARDC:n organisaation ulkopuolelta ja tarvik-
keiden toimittamiseen pédtoslauselman 1493 (2003) 20 kohdassa tarkoitetuille
aseellisille ryhmille ja puolisotilaallisille joukoille asevientikiellon vastaisesti.
Hin oli FARDC:n apulaiskomentaja 10. sotilasalueella huhtikuuhun 2004 saakka,
jolloin hénet erotettiin kurinpitorikkomusten vuoksi. Ruandan viranomaiset pidét-
tivit hdnet joulukuussa 2007 hdnen yrittdessddn ylittdd rajan Kongon demokraat-
tiseen tasavaltaan. Han on tiettdvésti kuollut Kigalissa 9. toukokuuta 2014.

19. Baudoin NGARUYE WA MYAMURO
(alias: Colonel Baudoin NGARUYE)

Arvonimi: M23-litkkeen (Mouvement du 23 Mars) sotilasjohtaja.
Asema: Prikaatikenraali.

Osoite: Rubavu / Mudende, Ruanda.

Syntymaéaika: a) 1. huhtikuuta 1978, b) 1978.

Syntymépaikka: a) Bibwe, Kongon demokraattinen tasavalta, b) Lusamambo,
Luberon alue, Kongon demokraattinen tasavalta.

Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.
Henkilotunnus: FARDC ID 1-78-09-44621-80.

YK merkinnyt luetteloon: 30. marraskuuta 2012.
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Muita tietoja: Saapui Ruandan tasavaltaan 16. maaliskuuta 2013. Loppuvuodesta
2014 ldhtien asunut Ngoman leirilli Ruandassa. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston  pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5268954

Lisatietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Huhtikuussa 2012 Ngaruye komensi kenraali Ntagandan alaisuudessa entisten
CNDP:n jadsenten kapinaa, joka tunnetaan nimelli Mouvement du 23 Mars
(M23). Hén on télld hetkelld M23-liikkeen kolmanneksi ylin sotilaskomentaja.
Kongon demokraattista tasavaltaa kasittelevd asiantuntijaryhmé on aikaisemmin
suositellut hdnen nimedmistddn vuosina 2008 ja 2009. Hdn on syyllistynyt va-
kaviin ihmisoikeuksien ja kansainvilisen oikeuden loukkauksiin ja on vastuussa
niistd. Han vérvisi ja koulutti M23-liikkeelle satoja lapsia vuosina 2008 ja 2009
ja vield vuoden 2010 loppupuolella. Hén on syyllistynyt tappamiseen, vammaut-
tamiseen ja kaappauksiin ottaen usein kohteeksi naiset. Hdn on vastuussa soti-
laskarkureiden teloituksista ja kidutuksesta M23-liikkkeessd. Vuonna 2009 hén
antoi toimien Kongon demokraattisen tasavallan asevoimissa (FARDC) kdskyn
tappaa kaikki miehet Walikalen alueen Shalion kyldssd. Hian myds toimitti aseita
ja ampumatarvikkeita sekd maksoi palkkoja Masisissa ja Walikalessa Ntagandan
suorassa alaisuudessa. Vuonna 2010 hén jérjesti vdeston pakkosiirron ja pakko-
lunastuksia Lukopfun alueella. Hén on osallistunut laajasti myds mineraalikau-
pasta hyotyviin FARDC:n rikollisverkostoihin, miki johti jannitteisiin ja vikival-
taisiin yhteenottoihin eversti Innocent Zimurindan kanssa vuonna 2011. Saapui
Ruandan tasavaltaan 16.3.2013 Gasizissa/Rubavussa.

20. Mathieu, Chui NGUDJOLO
(alias a) Cui Ngudjolo)

Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.

Osoite: Kongon demokraattinen tasavalta.

Syntymaaika: 8. lokakuuta 1970.

Syntymiépaikka: Bunia, Iturin maakunta, Kongon demokraattinen tasavalta.

YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: MONUC pidétti hdnet Buniassa lokakuussa 2003. Kongon demok-
raattisen tasavallan hallitus luovutti hdnet Kansainviliselle rikostuomioistuimelle
7. helmikuuta 2008. Kansainvilinen rikostuomioistuin vapautti hénet kaikista
syytteistd joulukuussa 2012, ja valitusjaosto piti tdmdn paidtoksen voimassa
27. helmikuuta 2015. Ngudjolo haki turvapaikkaa Alankomaista mutta hakemus
evattiin. Hénet karkotettiin Kongon demokraattiseen tasavaltaan 11. toukokuuta
2015. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776118

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Mathieu Chui Ngudjolo oli FRPIL:n esikuntapaéllikk, joka vaikutti FRPI:n poli-
tilkkkaan ja johti sen joukkojen toimia; FRPI on yksi péitoslauselman 1493
(2003) 20 kohdassa tarkoitetuista aseellisista ryhmistd ja puolisotilaallisista jou-
koista, joka on syyllistynyt laittomaan asekauppaan asevientikiellon vastaisesti.
Lasten asemaa aseellisissa konflikteissa tarkastelevan YK:n padsihteerin erityis-
edustajan toimiston mukaan hén oli vastuussa alle 15-vuotiaiden lasten varvayk-
sestd ja kaytostd Iturissa vuonna 2006. MONUC pidatti hdnet Buniassa loka-
kuussa 2003. Kongon demokraattisen tasavallan hallitus luovutti hinet Kansain-
viliselle rikostuomioistuimelle 7. helmikuuta 2008. Kansainvélinen rikostuomi-
oistuin vapautti hinet kaikista syytteistd joulukuussa 2012, ja valitusjaosto piti
tdmén péddtoksen voimassa 27. helmikuuta 2015. Ngudjolo haki turvapaikkaa
Alankomaista mutta hakemus evittiin. Hanet karkotettiin Kongon demokraatti-
seen tasavaltaan 11. toukokuuta 2015.
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21. Floribert Ngabu NJABU

(alias a) Floribert Njabu Ngabu, b) Floribert Ndjabu, c) Floribert Ngabu
Ndjabu)

Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen, passin nro OB
0243318.

Syntymaéaika: 23. toukokuuta 1971.
YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Kotiarestissa Kinshasassa maaliskuusta 2005 ldhtien FNI:n sekaan-
nuttua ihmisoikeusrikkomuksiin. Siirretty Haagiin 27. maaliskuuta 2011 todista-
maan Germain Katangan ja Mathieu Ngudjolon oikeudenkdynneissd Kansainvi-
lisessd rikostuomioistuimessa. Haki turvapaikkaa Alankomaista toukokuussa
2011. Alankomaalainen tuomioistuin hylkési Njabun turvapaikkahakemuksen lo-
kakuussa 2012. Hénet karkotettiin heindkuussa 2014 Alankomaista Kongon de-
mokraattiseen tasavaltaan, jossa hdnen pidétettiin. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston  pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5776373

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

FNI:n johtaja; FNI on yksi pddtoslauselman 1493 (2003) 20 kohdassa tarkoite-
tuista aseellisista ryhmistd ja puolisotilaallisista joukoista, joka on sekaantunut
laittomaan asekauppaan asevientikiellon vastaisesti. Kotiarestissa Kinshasassa
maaliskuusta 2005 lahtien FNI:n sekaannuttua ihmisoikeusrikkomuksiin. Siirretty
Haagiin 27. maaliskuuta 2011 todistamaan Germain Katangan ja Mathieu Ngud-
jolon oikeudenkdynneissd Kansainvilisessd rikostuomioistuimessa. Haki turva-
paikkaa Alankomaista toukokuussa 2011. Alankomaalainen tuomioistuin hylkési
Njabun turvapaikkahakemuksen lokakuussa 2012; paatokseen on haettu muutos-
ta.

22. Laurent NKUNDA

(alias: a) Nkunda Mihigo Laurent, b) Laurent Nkunda Bwatare, ¢) Laurent
Nkundabatware, d) Laurent Nkunda Mahoro Batware, e) Laurent Nkunda
Batware, f) Chairman, g) General Nkunda, h) Papa Six)

Syntymaiaika: a) 6. helmikuuta 1967, b) 2. helmikuuta 1967.
Syntymaépaikka: Rutshuru, Pohjois-Kivu, Kongon demokraattinen tasavalta.
Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.

YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Entinen RCD-G:n kenraali. Perusti National Congress for the
People's Defense -liikkeen vuonna 2006; vanhempi upseeri Rally for Congolese
Democracy-Goma -liikkeessd (RCD-G) vuosina 1998-2006; upseeri Rwandan
Patriotic Front -litkkeessd (RPF) vuosina 1992—-1998. Ruandan viranomaiset pi-
dattivat Laurent Nkundan tammikuussa 2009 Ruandassa, ja hédnen tilalleen
CNDP:n komentajaksi tuli toinen henkil. Siitd ldhtien hdn on ollut
kotiarestissa Kigalissa Ruandassa. Ruanda on kieltdytynyt noudattamasta Kongon
demokraattisen tasavallan hallituksen pyyntda luovuttaa Nkunda Kongon demok-
raattisen  tasavallan  itdosissa  tehtyjen  rikosten  johdosta. = Ruandan
tuomioistuin Gisenyissd hylkdsi vuonna 2010 Nkundan tekemén valituksen lait-
tomasta vapauden riistosta: tuomioistuin katsoi, ettd sotaoikeuden olisi késiteltava
tatd asiaa. Nkundan asianajajat valittivat péaatoksestd Ruandan sotaoikeuteen.
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5270703

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Liittyi yhteen entisestd RCD-G:std eronneiden joukkojen kanssa vallatakseen
Bukavun vikivalloin toukokuussa 2004. Vastaanottanut aseita FARDC:n ulko-
puolelta asevientikiellon vastaisesti. Lasten asemaa aseellisissa konflikteissa tar-
kastelevan YK:n padsihteerin erityisedustajan toimiston mukaan hén oli vastuussa
264 tapauksesta, joissa hdnen johtamansa joukot vérvidsivit ja kayttivdt lapsia
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Pohjois-Kivussa vuosina 2002-2009. Entinen RCD-G:n kenraali. Perusti National
Congress for the People's Defense -liikkkeen vuonna 2006; vanhempi upseeri
Rally for Congolese Democracy-Goma -liikkeessd (RCD-G) vuosina 1998-2006;
upseeri Rwandan Patriotic Front -liikkeessd (RPF) vuosina 1992—-1998. Ruandan
viranomaiset pidattivdt Laurent Nkundan tammikuussa 2009 Ruandassa, ja hdnen
tilalleen CNDP:n komentajaksi tuli toinen henkild. Siitd ldhtien hdn on ollut
kotiarestissa Kigalissa Ruandassa. Ruanda on kieltdytynyt noudattamasta Kongon
demokraattisen tasavallan hallituksen pyyntda luovuttaa Nkunda Kongon demok-
raattisen tasavallan itdosissa tehtyjen rikosten johdosta. Ruandan tuomioistuin
Gisenyissd hylkési vuonna 2010 Nkundan tekemén valituksen laittomasta vapau-
den riistosta: tuomioistuin katsoi, ettd sotaoikeuden olisi késiteltdva titd asiaa.
Nkundan asianajajat panivat vireille menettelyn Ruandan sotaoikeudessa. Nkun-
dalla on edelleen jonkin verran vaikutusvaltaa tiettyihin CNDP:n osiin.

23. Felicien NSANZUBUKIRE

(alias: Fred Irakeza)
Asema: a) FDLR-FOCA:n alasektorin komentaja, b) FDLR-FOCA:n eversti.

Osoite: Eteld-Kivun maakunta, Kongon demokraattinen tasavalta (kesdkuusta
2016).

Syntymaaika: 1967.

Syntymépaikka: a) Murama, Kigali, Ruanda, b) Rubungo, Kigali, Ruanda, c)
Kinyinya, Kigali, Ruanda.

Kansalaisuus: ruandalainen.
YK merkinnyt luetteloon: 1. joulukuuta 2010.

Muita tietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakot-
teista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5269078

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Felicien Nsanzubukire valvoi ja koordinoi ainakin marraskuun 2008 ja huhtikuun
2009 vilisend aikana ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden laitonta kauppaa Tansa-
nian yhdistyneesti tasavallasta Tanganjika-jarven kautta Uviran ja Fizin alueella
Eteld-Kivussa toimiville FDLR:n yksikdille. Tammikuusta 2016 ldhtien Nsanzu-
bukire oli FDLR-FOCA:n alasektorin komentaja Eteld-Kivun maakunnassa, ja
hénen sotilasarvonsa oli eversti.

24. Pacifique NTAWUNGUKA

(alias: a) Pacifique Ntawungula, b) Colonel Omega, c) Nzeri, d) Israel)

Asema: a) FDLR-FOCA:n ”"SONOKI”-sektorin komentaja, b) FDLR-FOCA:n
prikaatinkenraali.

Osoite: Rutshuru, Pohjois-Kivu, Kongon demokraattinen tasavalta (kesdkuusta
2016).

Syntymaéaika: a) 1. tammikuuta 1964, b) Noin 1964.
Syntymipaikka: Gaseke, Gisenyin maakunta, Ruanda.
Kansalaisuus: ruandalainen.

YK merkinnyt luetteloon: 3. maaliskuuta 2009.

Muita tietoja: saanut sotilaskoulutusta Egyptissd. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5269021
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Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Pacifique Ntawunguka oli FDLR:n aseellisen siiven FOCA:n ensimmdisen di-
visioonan komentaja. Kongon demokraattisessa tasavallassa toimivan ulkomaisen
aseellisen ryhmén sotilasjohtajana hén esti turvallisuusneuvoston péatdslauselman
1857 (2008) 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettua taistelijoiden aseistariisuntaa,
vapaaehtoista kotiuttamista ja uudelleensijoittamista. YK:n turvallisuusneuvoston
Kongon demokraattista tasavaltaa késittelevan pakotekomitean asiantuntijaryh-
mién kerddmien todisteiden mukaan, jotka on esitetty sen 13. helmikuuta 2008
péivityssd raportissa, FDLR-FOCA:Ita takaisin saatuja tyttjd oli aiemmin sie-
pattu ja kdytetty seksuaalisesti hyviksi. Vuoden 2007 puolivilistdi FDLR-FOCA,
joka aiemmin vérvési teini-idn keski- ja loppuvaiheilla olevia poikia, on vérvén-
nyt pakolla nuoria poikia 10 ikdvuodesta alkaen. Nuorimpia kdytetddn saattajina,
ja vanhempia lapsia kédytetddn sotilaina rintamalla turvallisuusneuvoston paétos-
lauselman 1857 (2008) 4 kohdan d ja e alakohdan vastaisesti. Saanut sotilaskou-
lutusta Egyptissa.

Vuoden 2016 puolivilistd ldahtien Ntawunguka oli FDLR-FOCA:n "SONOKI”-
sektorin komentaja Pohjois-Kivun maakunnassa.
25. James NYAKUNI

Kansalaisuus: ugandalainen.
YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakot-
teista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776374

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Jérome Kakwavun kauppakumppani erityisesti Kongon demokraattisen tasavallan
ja Ugandan rajan yli tapahtuvassa salakuljetuksessa; epdillddin myds aseiden ja
sotilastarvikkeiden salakuljetuksesta tarkastamatta jéaneilld kuorma-autoilla. Rik-
konut asevientikieltoa muun muassa toimittamalla apua paétoslauselman 1493
(2003) 20 kohdassa tarkoitetuille aseellisille ryhmille ja puolisotilaallisille jou-
koille, mukaan lukien rahoitusapua, joka on mahdollistanut nédiden sotilaallisen
toiminnan.

26. Stanislas NZEYIMANA

(alias: a) Deogratias Bigaruka Izabayo, b) Izabayo Deo, c) Jules Mateso
Mlamba, d) Bigaruka, e) Bigurura)

Asema: FDLR-FOCA:n entinen apulaiskomentaja.

Syntymdiaika: a) 1. tammikuuta 1966, b) 28. elokuuta 1966, c¢) noin 1967.
Syntymépaikka: Mugusa, Butare, Ruanda.

Kansalaisuus: ruandalainen.

YK merkinnyt luetteloon: 3. maaliskuuta 2009.

Muita tietoja: Katosi oleskellessaan Tansaniassa alkuvuodesta 2013. Olinpaikka
ei tiedossa kesdkuusta 2016 ldhtien. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvalli-
suusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5275373

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Stanislas Nzeyimana oli FDLR:n aseellisen siiven FOCA:n apulaiskomentaja.
Kongon demokraattisessa tasavallassa toimivan ulkomaisen aseellisen ryhmén
sotilasjohtajana hén esti turvallisuusneuvoston péadtoslauselman 1857 (2008)
4 kohdan b alakohdassa tarkoitettua taistelijoiden aseistariisuntaa, vapaachtoista



02010D0788 — FI — 04.04.2023 — 029.001 — 29

kotiuttamista ja uudelleensijoittamista. YK:n turvallisuusneuvoston Kongon de-
mokraattista tasavaltaa kisittelevan pakotekomitean asiantuntijaryhmén kerdémien
todisteiden mukaan, jotka on esitetty sen 13. helmikuuta 2008 péivityssd rapor-
tissa, FDLR-FOCA:Ita takaisin saatuja tyttdjd oli aiemmin siepattu ja kéytetty
seksuaalisesti hyvéksi. Vuoden 2007 puolivilisti FDLR-FOCA, joka aiemmin
vérvési teini-idn keski- ja loppuvaiheilla olevia poikia, on vérvinnyt pakolla
nuoria poikia 10 ikdvuodesta alkaen. Nuorimpia kéytetddn saattajina, ja vanhem-
pia lapsia kéytetddn sotilaina rintamalla turvallisuusneuvoston paétoslauselman
1857 (2008) 4 kohdan d ja e alakohdan vastaisesti. Nzeyimana katosi Tansani-
assa vuoden 2013 alussa, ja hdnen olinpaikkansa ei ole ollut tiedossa kesdkuusta
2016 ldhtien.

27. Dieudonné OZIA MAZIO
(alias: a) Ozia Mazio, b) Omari, ¢) Mr Omari)

Syntymaiaika: 6. kesdkuuta 1949.

Syntymépaikka: Ariwara, Kongon demokraattinen tasavalta.

Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.

YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Dieudonné Ozia Mazion uskotaan kuolleen Ariwarassa 23. syys-
kuuta 2008. Hén oli tuolloin kongolaisten yritysten liiton “Fédération des ent-
reprises congolaises” (FEC) puheenjohtaja Arun alueella. Linkki Interpolin ilmoi-
tukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5275495.

Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Rahoitusjérjestelyjd Jérome Kakwavun ja FAPC:n kanssa sekd salakuljetusta
Kongon demokraattisen tasavallan ja Ugandan rajan yli, minké ansiosta Kakwavu
ja hédnen joukkonsa ovat saanet tarvikkeita ja kéteistd rahaa. Rikkonut asevienti-
kieltoa muun muassa toimittamalla apua paitdslauselman 1493 (2003) 20 koh-
dassa tarkoitetuille aseellisille ryhmille ja puolisotilaallisille joukoille. Dieudonné
Ozia Mazion uskotaan kuolleen Ariwarassa 23. syyskuuta 2008. Hén oli tuolloin
kongolaisten yritysten liiton “Fédération des entreprises congolaises” (FEC)
puheenjohtaja Arun alueella.

28. Jean-Marie Lugerero RUNIGA

(alias: Jean-Marie Rugerero)

Asema: M23-liikkeen johtaja.

Osoite: Rubavu / Mudende, Ruanda.

Syntymaéaika: a) noin 1960, b) 9. syyskuuta 1966.

Syntymaépaikka: Bukavu, Kongon demokraattinen tasavalta.

YK merkinnyt luetteloon: 31. joulukuuta 2012.

Muita tietoja: Saapui Ruandan tasavaltaan 16. maaliskuuta 2013. Asunut Ruan-
dassa vuodesta 2016 lahtien. Osallistunut uuden kongolaisen poliittisen puolueen
Alliance pour le Salut du Peuple (ASP) perustamiseen kesdkuussa 2016. Linkki
Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5274633

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:
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M23-liikkeen johtajan Sultani Makengan allekirjoittamassa, 9. heindkuuta 2012
péivityssd asiakirjassa Runiga nimettiin M23-liikkeen poliittisen siiven koordin-
aattoriksi. Asiakirjan mukaan hidnen nimityksensd johtui siitd, ettd oli varmistet-
tava M23-liikkeen ajaman asian ndkyvyys. Liséksi Runigaa kutsuttiin ryhmén
verkkosivuston postauksissa M23-liikkeen johtajaksi. Hanen johtoasemansa vah-
vistettiin asiantuntijaryhmén marraskuussa 2012 julkaisemassa raportissa, jossa
Runigaan viitataan M23-liikkeen johtajana.

Asiantuntijaryhmén 15. marraskuuta 2012 laatiman loppuraportin mukaan Runiga
toimi sen valtuuskunnan johtajana, joka matkusti 29. heindkuuta 2012 Kampa-
laan Ugandaan ja viimeisteli M23-liikkeen 21-kohtaisen toimintasuunnitelman
Suurten jérvien alueen kansainvilisen konferenssin odotettavissa olevien neuvot-
telujen edelld. BBC:n 23. marraskuuta 2012 vilittiméan uutisen mukaan M23
muodostettiin, kun FARDC:hen liitetyt CNDP:n entiset jasenet alkoivat protes-
toida heikkoja olosuhteita ja alhaista palkkaa seki sitd vastaan, ettd 23. maalis-
kuuta 2009 CNDP:n ja Kongon demokraattisen tasavallan vililld tehtyd rauhan-
sopimusta, joka johti CNDP:n liittdimiseen osaksi FADRC:t4, ei ollut pantu ko-
konaisuudessaan tdytdnt6on. M23-liike toteutti aktiivisia sotilasoperaatioita ot-
taakseen hallintaansa Kongon demokraattisen tasavallan itdosassa olevan alueen
IPISin (International Peace Information Service) marraskuussa 2012 julkaiseman
raportin mukaan. M23-liikke ja FARDC taistelivat useiden Kongon demokraatti-
sen tasavallan itdosassa olevien kaupunkien ja kylien hallinnasta 24. ja 25. hei-
ndkuuta 2012. M23-litke hyokkési 26. heindkuuta 2012 FARDC:n kimppuun
Rumangabossa. M23-liike ajoi 17. marraskuuta 2012 FARDC:n pois Kibumbasta
ja otti 20. marraskuuta 2012 Goman hallintaansa. Asiantuntijaryhmén marras-
kuussa 2012 laatiman raportin mukaan useat M23-liikkeen entiset sotilaat vaitta-
vit, ettd M23-liikkeen johtajat teloittivat summittaisesti kymmenié lapsia, jotka
yrittivét paeta sen jilkeen, kun heidét oli vérvitty M23-liikkeen lapsisotilaiksi.
Human Rights Watchin 11. syyskuuta 2012 julkaiseman raportin mukaan 18-
vuotias ruandalainen mies, joka oli paennut sen jilkeen kun hénet oli vikivalloin
varvatty Ruandassa, kertoi Human Rights Watchille, ettd hian oli ollut M23-
yksikkoonsd kuuluneen, kesikuussa pakoa yrittdneen 16-vuotiaan pojan teloituk-
sen silminndkijand. M23-liikkeen sotilaat vangitsivat pojan ja hakkasivat hénet
kuoliaaksi muiden alokkaiden ndhden. Pojan surmaamisméadrdayksen antaneen
M23-komentajan viitetddn tamén jalkeen selittineen muille alokkaille pojan sur-
maamisen syyksi seuraavaa: “Héan halusi jattdd meiddt.” Raportissa todetaan li-
siksi, ettd tapauksen todistajat viittivit, ettd ainakin 33 alokasta ja muuta M23-
likkkeen sotilasta teloitettiin summittaisesti, kun he yrittivét paeta. Osa sidottiin ja
ammuttiin muiden alokkaiden ndhden esimerkkiné rangaistuksesta, jonka he voi-
sivat saada. Yksi alokas kertoi Human Rights Watchille seuraavaa: ”Kun olimme
M23-liikkeen riveissd, he sanoivat, ettd [meilld on vara valita] ja voisimme jadda
heidén riveihinsé tai voisimme kuolla. Monet yrittivédt paeta. Jotkut 19ydettiin ja
surmattiin sitten vélittoméasti.”

Runiga saapui Ruandan tasavaltaan 16. maaliskuuta 2013 Gasizissa/Rubavussa.
Runiga on asunut Ruandassa vuoden 2016 puolivilistd ldhtien. Kesdkuussa 2016
hén osallistui uuden kongolaisen poliittisen puolueen ”Alliance pour le Salut du
Peuple” (ASP) perustamiseen.

YM21
29. Ntabo Ntaberi SHEKA

Asema: Komentaja, Nduma Defence of Congo, Mayi Mayi Sheka -ryhma.
Syntymadaika: 4.4.1976.

Syntymipaikka: Walikalen alue, Kongon demokraattinen tasavalta.
Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta.

Osoite: Goma, Pohjois-Kivu, Kongon demokraattinen tasavalta (vankilassa).
YK merkinnyt luetteloon: 28. marraskuuta 2011.

Muita tietoja: Antautui MONUSCOIlle 26. heindkuuta 2017 ja on ollut siitd
lahtien kongolaisten viranomaisten pidattdména. Hanen oikeudenkéyntinsd sota-
rikoksista, rikoksista ihmisyyttd vastaan ja osallistumisesta kansannousuliikkee-
seen alkoi Goman sotaoikeudessa marraskuussa 2018. Linkki Interpolin ilmoi-
tukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/

How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:
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Ntabo Ntaberi Sheka, Mayi Mayi Sheka -ryhmén poliittisen siiven komentaja, on
taistelijoiden aseistariisuntaa, demobilisaatiota ja yhteiskuntaan sopeuttamista es-
tdvdn kongolaisen aseellisen ryhmén poliittinen johtaja. Mayi Mayi Sheka on
Kongossa toimiva puolisotilaallinen ryhmi, joka toimii Walikalen alueella itdi-
sessi Kongon demokraattisessa tasavallassa sijaitsevista tukikohdistaan késin.
Mayi Mayi Sheka -ryhmé on tehnyt hyokkayksid itdisessd Kongon demokraatti-
sessa tasavallassa sijaitseviin kaivoksiin, muun muassa vallannut Bisiyen kaivok-
sia ja harjoittanut kiristystd paikallisia asukkaita kohtaan. Ntabo Ntaberi Sheka on
lisdksi syyllistynyt vakaviin, myds lapsiin kohdistuviin kansainvilisen oikeuden
loukkauksiin. Hén suunnitteli ja méadrdsi Walikalen alueella 30. heindkuuta ja
2. elokuuta 2010 vilisend aikana toteutetut hyokkéykset tarkoituksena rangaista
paikallista viestod, jota syytettiin yhteistyostd Kongon hallituksen joukkojen
kanssa. Hyokkéysten aikana lapsia raiskattiin ja siepattiin, heitd maaréttiin pakko-
tyohon ja kohdeltiin julmasti, epdinhimillisesti ja halventavasti. Mayi Mayi Sheka
-puolisotilaallinen ryhma myos vérvdad pakolla poikia, ja sen riveissd on lapsia
vérvayskampanjoiden tuloksena.

30. Bosco TAGANDA

(alias: a) Bosco Ntaganda, b) Bosco Ntagenda, c¢) General Taganda, d) Lydia
(kun hén kuului APR:édn), e) Terminator, f) Tango Romeo (kutsumerkki), g)
Romeo (kutsumerkki), h) Major)

Osoite: Haag, Alankomaat (kesdkuusta 2016).
Syntymaéaika: vuosien 1973 ja 1974 vilill.
Syntymipaikka: Bigogwe, Ruanda.
Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta.
Osoite: Haag, Alankomaat.

YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Syntynyt Ruandassa mutta muuttanut lapsena Nyamitabaan Masisin
alueelle Pohjois-Kivuun. Nimitettiin Iturin rauhansopimusten jélkeen presidentin
asetuksella 11. joulukuuta 2004 FARDC:n prikaatikenraaliksi. Aiemmin esikunta-
pédllikko CNDP:ssd, Laurent Nkundan piddtyksen jdlkeen tammikuusta 2009
CNDP:n sotilaskomentaja. Tammikuusta 2009 lahtien tosiasiallinen apulaisko-
mentaja Pohjois- ja Eteld-Kivussa toteutetuissa FDLR:n vastaisissa perdkkaisissa
operaatioissa "Umoja Wetu”, “Kimia II” ja "Amani Leo”. Saapui Ruandaan
maaliskuussa 2013 ja antautui vapaachtoisesti Kansainvilisen rikostuomioistui-
men edustajille Kigalissa 22. maaliskuuta. Luovutettiin Alankomaihin Haagin
Kansainviliselle rikostuomioistuimelle. Kansainvélinen rikostuomioistuin vahvisti
9. kesdkuuta 2014 héntd vastaan syytteet 13 sotarikoksesta ja viidestd rikoksesta
ihmisyyttd vastaan; oikeudenkdynti alkoi syyskuussa 2015. Kansainvélinen rikos-
tuomioistuin tuomitsi hédnet 8. heindkuuta 2019 Iturissa vuosina 2002-2003 teh-
dyistd 18 sotarikoksesta ja rikoksesta ihmisyyttd vastaan. Hanet tuomittiin 7. mar-
raskuuta 2019 yhteensd 30 vuoden vankeuteen. Hén on valittanut sekd tuomiosta
ettd rangaistuksesta. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston
pakotteista: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-
Individuals

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Bosco Taganda oli UPC/L:n sotilaskomentaja, joka vaikutti UPC/L:n politiikkaan
ja johti sen joukkojen toimia; UPC/L on yksi paétoslauselman 1493 (2003) 20
kohdassa tarkoitetuista aseellisista ryhmisté ja puolisotilaallisista joukoista, joka
on sekaantunut laittomaan asekauppaan asevientikiellon vastaisesti. Hanet nimi-
tettiin FARDC:n kenraaliksi joulukuussa 2004, mutta hidn ei hyvidksynyt nimi-
tystd ja jéi sen vuoksi FARDC:n ulkopuolelle. Lasten asemaa aseellisissa konf-
likteissa tarkastelevan YK:n pédsihteerin erityisedustajan toimiston mukaan hén
oli vastuussa lasten vérviyksestd ja kadytostd Iturissa vuosina 2002 ja 2003; 155
tapauksessa hén oli liséksi suoraan ja/tai komentovastuussa lasten virviyksestd ja
kéaytostd Pohjois-Kivussa vuosina 2002—-2009. CNDP:n esikuntapéallikkond héan
oli suoraan ja komentovastuussa marraskuussa 2008 tapahtuneesta Kiwanjan
joukkomurhasta.

Syntynyt Ruandassa, mutta muuttanut lapsena Nyamitabaan Masisin alueelle
Pohjois-Kivun maakuntaan. Asui kesdkuussa 2011 Gomassa ja omisti suuria
maatiloja Ngungussa Masisin alueella Pohjois-Kivun maakunnassa. Hénet nimi-
tettiin Iturin rauhansopimusten jilkeen presidentin asetuksella 11. joulukuuta
2004 FARDC:n prikaatikenraaliksi. Han oli esikuntapéillikko CNDP:ssd, ja ha-
nestd tuli Laurent Nkundan pidétyksen jélkeen tammikuussa 2009 CNDP:n soti-
laskomentaja. Tammikuusta 2009 ldhtien hén oli tosiasiallinen apulaiskomentaja



02010D0788 — FI — 04.04.2023 — 029.001 — 32

VYM21

Pohjois- ja Eteld-Kivun maakunnissa toteutetuissa FDLR:n vastaisissa perakkai-
sissd operaatioissa “Umoja Wetu”, ”Kimia II” ja ”Amani Leo”. Han saapui
Ruandaan maaliskuussa 2013 ja antautui vapaaehtoisesti Kansainvilisen rikostuo-
mioistuimen edustajille Kigalissa 22. maaliskuuta, minké jélkeen hénet luovutet-
tiin Alankomaihin Haagin Kansainviliselle rikostuomioistuimelle. Kansainvélinen
rikostuomioistuin vahvisti 9. kesdkuuta 2014 héintid vastaan syytteet 13 sotarikok-
sesta ja viidestd rikoksesta ihmisyyttd vastaan. Oikeudenkdynti alkoi syyskuussa
2015.

YM11
31. Innocent ZIMURINDA

(alias: Zimulinda)

Asema: a) M23-liikkkeen prikaatikomentaja, sotilasarvo: eversti b) FARDC:n
eversti.

Osoite: Rubavu, Mudende.
Syntymaiaika: a) 1. syyskuuta 1972, b) noin 1975, ¢) 16. maaliskuuta 1972.

Syntymépaikka: a) Ngungu, Masisin alue, Pohjois-Kivu, Kongon demokraattinen
tasavalta, b) Masisi, Kongon demokraattinen tasavalta.

Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan kansalainen.
YK merkinnyt luetteloon: 1. joulukuuta 2010.

Muita tietoja: Liittyi FARDC:hen vuonna 2009 everstiluutnanttina, toimi prikaa-
tin komentajana FARDC:n Kimia II -operaatiossa, asemapaikka Ngungun alue.
Zimurinda ylennettiin heindkuussa 2009 everstiksi ja hénestd tuli FARDC:n
Ngungun sektorin komentaja ja myohemmin Kitchangan sektorin komentaja
FARDC:n Kimia II ja Amani Leo -operaatioissa. Vaikka Zimurindan nimi ei
esiintynyt Kongon demokraattisen tasavallan presidentin 31. joulukuuta 2010
antamassa madrdyksessd, jolla nimitettiin FARDC:n korkeita upseereita, Zimu-
rinda tosiasiallisesti sdilytti FARDC:n 22. sektorin komentajan asemansa Kitc-
hangassa ja kayttdd dskettdin annettua FARDC:n sotilasarvoa ja sotilaspukua.
Avoimista lahteistd joulukuussa 2010 saatujen tietojen mukaan Zimurindan ko-
mennossa olevat joukot suorittivat vérvdystd. Saapui Ruandan tasavaltaan
16. maaliskuuta 2013. Loppuvuodesta 2014 ldhtien asunut Ngoman leirilld Ru-
andassa. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5275315

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Useiden ldhteiden mukaan everstiluutnantti Innocent Zimurinda antoi yhtend
FARDC:n 231. prikaatin komentajista kdskyji, jotka johtivat yli 100 ruandalaisen
pakolaisen, joista useimmat olivat naisia ja lapsia, joukkomurhaan Shalion alu-
eella huhtikuussa 2009 toteutetussa sotilaallisessa operaatiossa. YK:n turvalli-
suusneuvoston Kongon demokraattista tasavaltaa kisittelevdn pakotekomitean
asiantuntijaryhmén mukaan everstiluutnantti Innocent Zimurinda oli todistajanlau-
suntojen mukaan kieltdytynyt 29. elokuuta 2009 vapauttamasta komennostaan
kolmea lasta. Useiden ldhteiden mukaan everstiluutnantti Innocent Zimurinda
osallistui marraskuussa 2008, ennen CNDP:n yhdistdmistd FARDC:iin, CNDP:n
operaatioon, joka johti 89 siviilin, myds naisten ja lasten, joukkomurhaan Ki-
wanjan alueella.

Maaliskuussa 2010 51 Kongon demokraattisen tasavallan itdosassa toimivaa ih-
misoikeusryhmid vditti Zimurindan olevan vastuussa monista ihmisoikeuslouk-
kauksista, joihin liittyi useiden siviilien, myds naisten ja lasten, murhia helmi-
kuun ja elokuun 2007 vililli. Everstiluutnantti Innocent Zimurindaa syytettiin
samassa yhteydessi siitd, ettd hdn on vastuussa monien naisten ja tyttdjen rais-
kauksista. Lasten asemaa aseellisissa konflikteissa tarkastelevan YK:n paésihtee-
rin erityisedustajan 21. toukokuuta 2010 antaman lausunnon mukaan Innocent
Zimurinda on osallistunut lapsisotilaiden mielivaltaisiin teloituksiin muun muassa
Kimia II-operaation aikana. Saman lausunnon mukaan hén epdsi YK:n Kongon
demokraattisessa tasavallassa olevilta tarkkailijajoukoilta (MONUC) péédsyn tar-
kastamaan, onko joukoissa alaikdisid. YK:n turvallisuusneuvoston Kongon de-
mokraattista tasavaltaa késittelevdn pakotekomitean asiantuntijaryhmin mukaan
everstiluutnantti Zimurinda on suoraan vastuussa ja komentovastuussa lasten
véarvayksestd ja heidan pitdmisestddn hdnen komennossaan olevissa joukoissa.
Liittyi FARDC:hen vuonna 2009 everstiluutnanttina, toimi prikaatin komentajana
FARDC:n Kimia II -operaatiossa, asemapaikka Ngungun alue. Zimurinda ylen-
nettiin heindkuussa 2009 everstiksi ja hédnestd tuli FARDC:n Ngungun sektorin
komentaja ja my6hemmin Kitchangan sektorin komentaja FARDC:n Kimia II ja
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Amani Leo -operaatioissa. Vaikka Zimurindan nimi ei esiintynyt Kongon demok-
raattisen tasavallan presidentin 31. joulukuuta 2010 antamassa médrdyksessd,
jolla nimitettiin FARDC:n korkeita upseereita, Zimurinda tosiasiallisesti sdilytti
FARDC:n 22. sektorin komentajan asemansa Kitchangassa ja kdyttdd dskettdin
annettua FARDC:n sotilasarvoa ja sotilaspukua. Hén on edelleen lojaali Bosco
Ntagandalle. Avoimista ldhteistd joulukuussa 2010 saatujen tietojen mukaan Zi-
murindan komennossa olevat joukot suorittivat varvdystd. Saapui Ruandan tasa-
valtaan 16. maaliskuuta 2013 Gasizissa/Rubavussa.

VM15
32. Muhindo Akili MUNDOS

(alias: a) Charles Muhindo Akili Mundos; b) Akili Muhindo; ¢) Muhindo
Mundos)

Asema: a) Kongon demokraattisen tasavallan asevoimien (FARDC) kenraali, 31.
prikaatin komentaja; b) FARDC:n prikaatikenraali

Syntymaaika: 10. marraskuuta 1972

Syntymipaikka: Kongon demokraattinen tasavalta

Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta

YK merkinnyt luetteloon: 1. helmikuuta 2018

Muita tietoja: Muhindo Akili Mundos on FARDC:n kenraali, 31. prikaatin ko-
mentaja. Hinet nimitettiin FARDC:n operatiivisen sektorin komentajaksi Benin ja
Luberon alueilla, mukaan lukien operaatio Sukola I Allied Democratic Forces
(ADF) -ryhmid vastaan syyskuussa 2014. Hin oli tdssd asemassa kesdkuuhun
2015 asti. Uhkaa lisdksi Kongon demokraattisen tasavallan rauhaa, vakautta ja
turvallisuutta YK:n turvallisuusneuvoston péatoslauselman 2293 7 kohdan e ala-
kohdan mukaisesti.

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Luetteloon merkitsemisen perusteet:

Muhindo Akili Mundos merkittiin luetteloon 1. helmikuuta 2018 YK:n turvalli-
suusneuvoston pédtdslauselman 2293 (2016) 7 kohdan e alakohdassa esitettyjen
perusteiden mukaisesti sellaisina kuin ne on vahvistettu paatoslauselmassa 2360
(2017).

Lisitietoja:

Muhindo Akili Mundos oli Kongon armeijan komentajana vastuussa ADF:n
vastaisista sotilasoperaatioista Sukola I -operaation aikana elokuusta 2014 kesa-
kuuhun 2015. Mundon komennuksessa ollut FARDC:n yksikkd ei toimillaan
ehkdissyt ihmisoikeusrikkomuksia, kuten siviileihin kohdistettuja hyokkayksid,
joihin ADF syyllistyi. Mundos vérvisi ja varusti paikallisten aseellisten ryhmien
entisid taistelijoita osallistumaan laittomiin teloituksiin ja joukkomurhiin, joita
ADF toteutti.

FARDC:n Sukola I -operaation komentajana olleessaan Mundos komensi myos
ADF:n ADF-Mwalika -alaryhmén joukkoja, ja toimitti niille tukea. ADF-Mwa-
lika toteutti Mundon komennossa siviileihin kohdistettuja hyokkayksia. Mundon
komennossa olleet FARDC:n taistelijat antoivat ADF-Mwalikalle lisdtukea néi-
den operaatioiden aikana.
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33. Guidon Shimiray MWISSA

Syntymaiaika: 13. maaliskuuta 1980
Syntymipaikka: Kigoma, Walikale, Kongon demokraattinen tasavalta
YK merkinnyt luetteloon: 1. helmikuuta 2018

Muita tietoja: Valmistui Mpofissa ylemmén perusasteen oppilaitoksesta (humani-
tés sociales); liittyi 16-vuotiaana She Kasikilan komentamaan aseelliseen ryh-
main; liittyi Kasikilan kanssa FARDC:hen muodostaen Kasikilan S3-pataljoonan;
loukkaantui vuonna 2007, minki jilkeen liittyi Mai Mai Simbaan, jonka komen-
tajana toimi tuolloin "Mando”; osallistui vuonna 2008 NDC:n luomiseen, oli
Aigle Lemabé -prikaatin apulaiskomentaja. Uhkaa lisaksi Kongon demokraattisen
tasavallan rauhaa, vakautta ja turvallisuutta YK:n turvallisuusneuvoston pdétds-
lauselman 2293 7 kohdan g alakohdan mukaisesti.

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Luetteloon merkitsemisen perusteet:

Guidon Shimiray Mwissa merkittiin luetteloon 1. helmikuuta 2018 YK:n turvalli-
suusneuvoston péitdslauselman 2293 (2016) 7 kohdan g alakohdassa esitettyjen
perusteiden mukaisesti sellaisina kuin ne on vahvistettu paatoslauselmassa 2360
(2017).

Lisétietoja:

”Kenraali” Guidon Shimiray Mwissa erosi Nduma defense du Congo:sta (NDC)
ja loi oman ryhménsd NDC-R vuonna 2014.

Guidon Shimiray Mwissan johtama NDC-R kayttdaa lapsisotilaita ja ldhettdd heita
aseellisiin konflikteihin. NDC-R:4d syytetddin myo6s ihmisoikeusrikkomuksista
itdisissd maakunnissa sekd laittomien verojen keruusta kullankaivausalueilla ja
tuottojen kayttdmisestd aseiden ostamiseen Kongon demokraattista tasavaltaa kos-
kevan aseidenvientikiellon vastaisesti.

34. Lucien NZAMBAMWITA
(alias: André Kalume)

Syntymaiaika: 1966

Syntymipaikka: Cellule Nyagitabire, Ruvunen sektori, Kinyamin kunta, Byum-
ban prefektuuri, Ruanda

Kansalaisuus: Ruanda
YK merkinnyt luetteloon: 1. helmikuuta 2018

Muita tietoja: Uhkaa Kongon demokraattisen tasavallan rauhaa, vakautta ja tur-
vallisuutta YK:n turvallisuusneuvoston paétoslauselman 2293 7 kohdan j alakoh-
dan mukaisesti.

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Luetteloon merkitsemisen perusteet:

Lucien Nzambamwita merkittiin luetteloon 1. helmikuuta 2018 YK:n turvalli-
suusneuvoston péditdslauselman 2293 (2016) 7 kohdan j alakohdassa esitettyjen
perusteiden mukaisesti sellaisina kuin ne on vahvistettu péadtslauselmassa 2360
(2017).

Lisatietoja:

Lucien Nzambamwita (alias André Kalume) on Kongon demokraattisessa tasa-
vallassa toimivan Ruandan vapautusarmeijan (FDLR) sotilasjohtaja; FDLR vaa-
rantaa Kongon demokraattisen tasavallan rauhaa, vakautta ja turvallisuutta ja on
vastuussa ihmisoikeusrikkomuksista, kuten siviileihin kohdistuvista teoista ja sur-
mista. Péddtoslauselman 1533 komitea merkitsi FDLR:n pakotelistalle 31. joulu-
kuuta 2012.
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35. Gédéon Kyungu MUTANGA WA BAFUNKWA KANONGA

Asema: Katanganin kapinallisjohtaja

Syntymaaika: 1974

Syntymépaikka: Manonon alue, Katangan maakunta (nyt Tanganyikan maakunta)
YK merkinnyt luetteloon: 1. helmikuuta 2018

Muita tietoja: Gédéon Kyungu kuuluu etniseen ryhmiddn Balubakat. Alemman
perusasteen opinnot Likasissa, ylemmén perusasteen opinnot Manonossa, tutkinto
pedagogiassa. Liittyi vuonna 1999 Mai Mai -liikkeeseen, johti vuodesta 2003
yhtd aktiivisinta ryhmdd Katangan maakunnassa. Tapasi vuonna 2006 YK:n rau-
hanturvajoukkoja osallistuakseen aseistariisunta-, demobilisaatio- ja sopeuttamisp-
rosessiin. Pakeni vankilasta vuonna 2011 ja antautui lokakuussa 2016. Uhkaa
Kongon demokraattisen tasavallan rauhaa, vakautta ja turvallisuutta YK:n turval-
lisuusneuvoston paétdslauselman 2293 7 kohdan e alakohdan mukaisesti.

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Luetteloon merkitsemisen perusteet:

Gédéon Kyungu Mutanga Wa Bafunkwa Kanonga merkittiin luetteloon 1. helmi-
kuuta 2018 YK:n turvallisuusneuvoston péitdslauselman 2293 (2016) 7 kohdan e
alakohdassa esitettyjen perusteiden mukaisesti sellaisina kuin ne on vahvistettu
paatoslauselmassa 2360 (2017).

Lisétietoja:

Ollessaan vuosina 2011-2014 puolisotilaallisten Bakata Katanga (alias Kata Ka-
tanga) -joukkojen johtaja Gédéon Kyungu Mutanga osallistui vakaviin ihmis-
oikeusrikkomuksiin, kuten siviilien surmaamisiin ja hyokkéyksiin heitd vastaan,
erityisesti Katangan maakunnan maaseutualueilla. Vakaviin ihmisoikeuslouk-
kauksiin ja sotarikoksiin, kuten siviileihin kohdistettuihin hyokkéyksiin, Kongon
demokraattisen tasavallan kaakkoisosassa syyllistyneen aseellisen Bakata Katanga
-ryhmén komentajana Gédéon Kyungu Mutanga uhkaa ndin ollen Kongon de-
mokraattisen tasavallan rauhaa, vakautta ja turvallisuutta.

VYM19
36. Seka BALUKU (heikkolaatuinen alias: a) Mzee Kajaju, b) Musa, ¢) Lumu,
d) Lumonde)

Asema: Allied Democratic Forces (ADF) -ryhmén johtaja
Syntymaéaika: Noin 1977
Kansalaisuus: Ugandan kansalainen

Osoite: Viimeisin tiedossa oleva olinpaikka on Medina Il:n Kajujun leiri, Benin
alue, Pohjois-Kivu, Kongon demokraattinen tasavalta

YK nimennyt: 6. helmikuuta 2020

Muita tietoja: ADF:n pitkdaikainen jasen Baluku oli aiemmin ADF:n perustajan
Jamil Mukulun komentoketjussa seuraavana, kunnes hdn korvasi tdmén
FARDC:n sotilasoperaation Sukola I:n jilkeen vuonna 2014.

Lisatietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Luetteloon merkitsemisen perusteet:

Seka Baluku merkittiin luetteloon 6. helmikuuta 2020 piaétoslauselman 2293
(2016) 7 kohdan nojalla, “koska hén osallistuu Kongon demokraattisen tasavallan
rauhaa, vakautta tai turvallisuutta heikentdviin toimiin tai tukee niitd”.
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Lisétietoja:

ADF:n johtaja. Kuten useissa Kongon demokraattista tasavaltaa késittelevédn asi-
antuntijaryhmén raporteissa (S/2015/19, S/2015/797, S/2016/1102, S/2017/672,
S/2018/531, S/2019/469, S/2019/974) korostetaan, Seka Baluku on toteuttanut,
suunnitellut ja/tai ohjannut toistuvia kohteeksi ottamisia, tappoja ja vammautta-
misia, raiskauksia ja muuta seksuaalista vikivaltaa, siviilien, myos lasten, siep-
pauksia sekd hyokkayksid terveydenhoitolaitoksiin, erityisesti Mamovessa Benin
alueella 12. ja 24. helmikuuta 2019, sekd jatkuvaa lasten varvidystd ja kayttoad
hyokkdyksissd ja pakkotydvoimana Benin alueella Kongon demokraattisessa ta-
savallassa ainakin vuodesta 2015 ldhtien.

VYM11
b) Luettelo 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista yhteisoista

VYM21
1. ADF (ALLIED DEMOCRATIC FORCES)

(alias: a) Forces Démocratiques Alliées-Armée Nationale de Libération de
I’Ouganda (Liittoutuneet demokraattiset voimat — Ugandan kansallinen va-
pautusarmeija); b) ADF/NALU; c¢) NALU)

Osoite: Pohjois-Kivun maakunta, Kongon demokraattinen tasavalta.
YK merkinnyt luetteloon: 30. kesdkuuta 2014.

Muita tietoja: ADF:n perustaja ja johtaja Jamil Mukulu pidétettiin Dar es Salaa-
missa Tansaniassa huhtikuussa 2015. Hénet karkotettiin Kampalaan Ugandaan
heindkuussa 2015. Mukulu on kesékuusta 2016 alkaen tiettédvésti ollut poliisivan-
kilassa odottamassa oikeudenkdyntiddn. Jamil Mukulun jdlkeen ADF:n johtajaksi
tuli Seka Baluku. Kuten useissa Kongon demokraattista tasavaltaa késittelevin
YK:n asiantuntijaryhmén raporteissa (S/2015/19, S/2015/797, S/2016/1102,
S/2017/672, S/2018/531, S/2019/469, S/2019/974, S/2020/482) korostetaan,
ADF on edelleen, my6s Seka Balukun johtamana, toteuttanut toistuvia kohteeksi
ottamisia, tappoja ja vammauttamisia, raiskauksia ja muuta seksuaalista vikival-
taa, siviilien, my0s lasten, sieppauksia sekd hyokkéyksid kyliin ja terveydenhoi-
tolaitoksiin, erityisesti Mamovessa Benin alueella 12. ja 24. helmikuuta 2019 ja
Mantumbissa Benin alueella 5. joulukuuta 2019 ja 30. tammikuuta 2020, seka
jatkuvaa lasten varvdystd ja kayttod hyokkayksissd ja pakkotydvoimana Benin
alueella Kongon demokraattisessa tasavallassa ainakin vuodesta 2015 lédhtien.
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Entities

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Liittoutuneet demokraattiset voimat (ADF) perustettiin vuonna 1995, ja se toimii
Kongon demokraattisen tasavallan ja Ugandan viliselld vuoristoisella rajaseudul-
la. Kongon demokraattista tasavaltaa késittelevin Yhdistyneiden kansakuntien
asiantuntijaryhmain, jdljempéand “asiantuntijaryhma”, vuoden 2013 loppuraportissa
todettiin, ettd Ugandan viranomaisten ja YK:n ldhteiden mukaan ADF oli vuonna
2013 vahvuudeltaan arviolta 1 200—1 500 aseistettua taistelijaa koillisella Pohjois-
Kivun maakunnan Benin alueella ldhelld Ugandan rajaa. Ndmé samat ldhteet
arvioivat, ettd ADF:n jdsenten kokonaisvahvuus naiset ja lapset mukaan lukien
on 1600-2 500 henked. Kongon asevoimien (FARDC) hyokkdysten ja YK:n
Kongon demokraattisessa tasavallassa vuosina 2013 ja 2014 toteuttaman vakaut-
tamisoperaation (MONUSCO) johdosta ADF hajotti taistelijansa useampiin pie-
nempiin tukikohtiin sekd siirsi naiset ja lapset Benin lénsipuolisille alueille ja
Iturin ja Pohjois-Kivun rajalle. ADF:n sotilaskomentaja on Hood Lukwago ja
ylipaidllikkd on pakotelistalla oleva Jamil Mukulu.

ADF on syyllistynyt vakaviin kansainvilisen oikeuden ja YK:n paitoslauselman
2078 (2012) loukkauksiin, kuten jdljempéni on esitetty.

ADF on viarvinnyt ja kayttanyt lapsisotilaita kansainvélisen oikeuden vastaisesti
(YK:n turvallisuusneuvoston péitoslauselman 4 kohdan d alakohta).

Asiantuntijaryhmén vuoden 2013 loppuraportissa todettiin, ettd asiantuntijaryhma
haastatteli kolmea entistd ADF:n taistelijaa, jotka olivat paenneet vuonna 2013 ja
jotka kuvailivat, miten ADF:n viarvadjat Ugandassa houkuttelevat ihmisid Kon-
gon demokraattiseen tasavaltaan vadrin lupauksin tyopaikoista (aikuisille) ja il-
maisesta koulutuksesta (lapsille) ja pakottavat heidét sitten liittymadn ADF:aén.
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Asiantuntijaryhmén raportin mukaan entiset ADF:n taistelijat kertoivat asiantun-
tijaryhmalle myds, ettd ADF:n koulutusryhmiin kuuluu tyypillisesti aikuisia mie-
hid ja poikia, ja kaksi ADF:std vuonna 2013 paennutta poikaa kertoi asiantunti-
jaryhmdille, ettd he olivat saaneet ADF:Itd sotilaskoulutusta. Asiantuntijaryhméin
raportti siséltdd myos “entisen ADF:n lapsisotilaan” antaman kertomuksen ADF:n
koulutuksesta.

Asiantuntijaryhmén vuoden 2012 loppuraportin mukaan ADF:n vérvddmiin soti-
laisiin kuuluu lapsia, ja esimerkkind annetaan tapaus, jossa Ugandan viranomaiset
vangitsivat Kasesessa heindkuussa 2012 erddn ADF:n virvaijan, joka oli mat-
kalla Kongon demokraattiseen tasavaltaan mukanaan kuusi nuorta poikaa.

Esimerkki ADF:n harjoittamasta lasten véarvdyksestd ja kdytostd on Human
Rights Watchin entisen Afrikan johtajan Georgette Gagnonin Ugandan entiselle
oikeusministerille Kiddhu Makubuyulle osoittama 6. tammikuuta 2009 paivatty
kirje, jossa ilmoitetaan, ettd ADF sieppasi vuonna 2000 Bushobozi Irumba -ni-
misen 9-vuotiaan pojan. Héntd vaadittiin antamaan ADF:n taistelijoille kuljetus-
ja muita palveluja.

Lisdksi ”Afrikka-raportissa” viitattiin syytoksiin, joiden mukaan ADF varvdi
lapsisotilaiksi jopa 10-vuotiaita lapsia, ja siteerattiin Ugandan kansan puolustus-
joukkojen (Uganda People’s Defence Force, UPDF) tiedottajaa, joka oli todennut,
ettd UPDF pelasti 30 lasta Victoria-jirven Buvuma-saarella olleelta koulutuslei-
riltd.

ADF on myos syyllistynyt lukuisiin, naisiin ja lapsiin kohdistuneisiin kansainvé-
listen ihmisoikeuksien ja kansainvilisen humanitaarisen oikeuden loukkauksiin,
kuten tappamiseen, vammauttamiseen ja scksuaaliseen vékivaltaan (YK:n turval-
lisuusneuvoston paétoslauselman 4 kohdan e alakohta).

Asiantuntijaryhmén vuoden 2013 loppuraportin mukaan ADF teki vuonna 2013
hyokkayksid moniin kyliin, ja niiden seurauksena yli 66 000 ihmistd joutui pa-
kenemaan Ugandaan. Naméa hyokkaykset autioittivat suuren alueen, jota ADF on
pitdnyt sen jdlkeen hallussaan sieppaamalla tai surmaamalla kyliinsd palanneita
ihmisid. Heind-syyskuussa 2013 ADF mestasi Kamangon alueella ainakin viisi
ihmistd, ampui useita ihmisid ja sieppasi useita kymmenid. Ndmé teot herattivét
suurta pelkoa paikallisvdeston keskuudessa ja estivit heitd palaamasta kotiin.

Vakavia lasten oikeuksien loukkauksia aseellisissa konflikteissa koskeva seur-
anta- ja raportointimekanismi Global Horizontal Note raportoi lapsia ja aseellisia
konflikteja kisittelevdlle YK:n turvallisuusneuvoston tyéryhmalle, ettd lokakuusta
joulukuuhun 2013 kesténeelld raportointikaudella ADF:n vastuulla oli 18 doku-
mentoidusta lapsiuhrista 14, mukaan lukien 11. joulukuuta 2013 Benin alueella
Pohjois-Kivussa tapahtunut vélikohtaus, jossa ADF hyokkédsi Musukun kyldan
surmaten 23 ihmisté, joista 11 oli lapsia (kolme tyttdd ja kahdeksan poikaa),
nuorin kahden kuukauden ja vanhin 17 vuoden ikdinen. Kaikki uhrit oli silvottu
viidakkoveitsin, myos hyokkayksestd selvinneet kaksi lasta.

Pédsihteerin maaliskuussa 2014 laatimassa, konfliktiin liittyvad seksuaalista va-
kivaltaa kisittelevéssd raportissa “Liittoutuneet demokraattiset voimat / Ugandan
kansallinen vapautusarmeija” mainitaan yhtend osapuolista, joiden epdillddn us-
kottavasti syyllistyneen aseellisissa selkkauksissa raiskauksiin tai muihin seksuaa-
lisen vikivallan muotoihin tai olevan vastuussa niisté.

ADF on osallistunut mydés MONUSCOn rauhanturvaajiin kohdistettuihin hydk-
kéyksiin (YK:n turvallisuusneuvoston piitdslauselman 4 kohdan i alakohta).

Yhdistyneiden kansakuntien vakauttamisoperaatio Kongon demokraattisessa tasa-
vallassa (MONUSCO) raportoi liséksi, ettdi ADF on kohdistanut MONUSCOn
rauhanturvaajiin ainakin kaksi hyokkaystd. Niistd ensimmdinen, joka tehtiin
14. heindkuuta 2013, kohdistui MONUSCOn partioon Mbaun ja Kamangon
viliselld tielld. Tédstd hyokkayksestd kerrotaan yksityiskohtaisesti asiantuntijaryh-
mén vuoden 2013 loppuraportissa. Toinen hyokkays tehtiin 3. maaliskuuta 2014.
MONUSCOn ajoneuvoon hyokéttiin kranaatein kymmenen kilometrin padssa
Mavivin lentokentdltd Benin alueella, ja hyokkédys haavoitti viittd rauhanturvaa-
jaa.

ADF:n perustaja ja johtaja Jamil Mukulu pidétettiin Dar es Salaamissa Tansani-
assa huhtikuussa 2015. Hénet karkotettiin Kampalaan Ugandaan heindkuussa
2015. Mukulu on kesdkuusta 2016 alkaen ollut poliisivankilassa odottamassa
oikeudenkayntiddn.
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2. BUTEMBO AIRLINES (BAL)

Osoite: Butembo, Kongon demokraattinen tasavalta.
YK merkinnyt luetteloon: 29. maaliskuuta 2007.

Muita tietoja: Butembosta késin toimiva yksityisessd omistuksessa oleva lento-
yhtio. Joulukuusta 2008 lahtien BAL:1l4 ei endd ole lentoliikennelupaa Kongon
demokraattisessa tasavallassa. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuus-
neuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5278478

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Kisoni Kambale (kuollut 5. heindkuuta 2007 ja sen johdosta poistettu luettelosta
24. huhtikuuta 2008) kaytti lentoyhtiétdan FNI:n kullan, muonituksen ja aseiden
kuljettamisessa Mongbwalun ja Butembon vililld. Tima katsotaan “avun toimit-
tamiseksi” laittomille aseistetuille ryhmille, mikd rikkoo pédtoslauselmissa 1493
(2003) ja 1596 (2005) maarattya asevientikieltoa. Butembosta késin toimiva yk-
sityisessd omistuksessa oleva lentoyhtio. Joulukuusta 2008 ldhtien BAL:lla ei
endd ole lentoliikennelupaa Kongon demokraattisessa tasavallassa.

3. COMPAGNIE AERIENNE DES GRANDS LACS (CAGL); GREAT LA-
KES BUSINESS COMPANY (GLBC)

Osoite: a) Avenue Président Mobutu, Goma, Kongon demokraattinen tasavalta,
b) Gisenyi, Ruanda, ¢c) PO BOX 315, Goma, Kongon demokraattinen tasavalta.

YK merkinnyt luetteloon: 29. maaliskuuta 2007.

Muita tietoja: Joulukuusta 2008 lahtien GLBC:lla ei endé ollut yhtdédn litkenne-
kiytossa olevaa ilma-alusta, vaikkakin useat ilma-alukset jatkoivat lentdmista
vuonna 2008 YK:n pakotteista huolimatta. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n
turvallisuusneuvoston pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5278381

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

CAGL:n ja GLBC:n omistaa Douglas MPAMO, joka on yksityishenkild, johon
sovelletaan jo paitoslauselmassa 1596 (2005) maérattyjd pakotteita. CAGL:aa ja
GLBC:ta kéytettiin aseiden ja ampumatarvikkeiden kuljetuksessa, mikéd rikkoo
paatoslauselmissa 1493 (2003) ja 1596 (2005) madrittyéd asevientikieltoa. Joulu-
kuusta 2008 lahtien GLBC:114 ei endd ollut yhtddn liikennekaytossé olevaa ilma-
alusta, vaikkakin useat ilma-alukset jatkoivat lentdmistd vuonna 2008 YK:n pa-
kotteista huolimatta.

4. CONGOMET TRADING HOUSE

Osoite: Butembo, Pohjois-Kivu.
YK merkinnyt luetteloon: 29. maaliskuuta 2007.

Muita tietoja: Ei endd olemassa kultakauppaa harjoittavana yrityksend Butem-
bossa Pohjois-Kivussa. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvos-
ton pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5278420

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Congomet Trading House -yrityksen (aiemmin luettelossa nimelld Congocom)
omisti Kisoni Kambale (kuollut 5. heindkuuta 2007 ja sen johdosta poistettu
luettelosta 24. huhtikuuta 2008). Kambale hankki ldhes kaiken kultatuotannon
Mongbwalun alueelta, joka oli FNI:n hallinnassa. FNI sai huomattavia tuloja
tdstd tuotannosta kannettavista veroista. Tdmi katsotaan “avun toimittamiseksi”
laittomille aseistetuille ryhmille, miké rikkoo paétoslauselmissa 1493 (2003) ja
1596 (2005) maarattya asevientikieltoa. Ei endéd olemassa kultakauppaa harjoit-
tavana yrityksend Butembossa Pohjois-Kivussa.
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5. FORCES DEMOCRATIQUES DE LIBERATION DU RWANDA (FDLR)

(alias: a) FDLR, b) Force Combattante Abacunguzi, ¢) Ruandan vapautuksen
armeija (Combatant Force for the Liberation of Rwanda), d) FOCA)

Osoite: a) Pohjois-Kivu, Kongon demokraattinen tasavalta, b) Eteld-Kivu, Kon-
gon demokraattinen tasavalta.

YK merkinnyt luetteloon: 31. joulukuuta 2012.

Muita tietoja: Sdhkoposti: Fdlr@fmx.de; fldrrse@yahoo.fr; fdlr@gmx.net;
fdlrsrt@gmail.com; humura2020@gmail.com. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston  pakotteista:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5278442

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

FDLR on suurimpia Kongon demokraattisen tasavallan alueella toimivia ulko-
maisia aseellisia ryhmid. Ryhmd muodostettiin vuonna 2000, ja se on tehnyt
vakavia kansainvélisen oikeuden loukkauksia, joihin liittyy naisten ja lasten koh-
teeksi ottaminen aseellisissa selkkauksissa, mukaan lukien tappaminen ja vam-
mauttaminen, seksuaalinen vékivalta ja pakkosiirrot. Amnesty Internationalin
vuodelta 2010 olevan raportin mukaan FDLR oli syyllistynyt 96 siviilin tappa-
miseen Busurgunissa Walikalen alueella. Osa uhreista oli poltettu eldvdnd kodis-
saan. Saman lahteen mukaan erds kansalaisjarjeston lddkarikeskus ilmoitti kesa-
kuussa 2010, ettd aseistetut ryhmét, muun muassa FDLR, raiskasivat kuukausit-
tain noin 60 tyttod ja naista Luberon alueen eteldosassa Pohjois-Kivussa. Human
Rights Watchin (HRW) 20. joulukuuta 2010 julkaiseman raportin mukaan on
olemassa asiakirjandyttod siitd, ettd FDLR véarvaa aktiivisesti lapsia riveihinsa.
HRW on tunnistanut ainakin 83 kongolaista alle 18-vuotiasta lasta (erdét olivat
vasta 14 vuoden ikdisid), jotka FDLR oli védrvdnnyt vékivalloin. HRW ilmoitti
tammikuussa 2012, ettdi FLDR:n sotilaat hyokkédsivédt useisiin kyliin Masisin
alueella ja surmasivat kuusi siviilid, raiskasivat kaksi naista ja sieppasivat ainakin
48 henkilda.

HRW:n kesékuussa 2012 julkaiseman raportin mukaan FDLR:n sotilaat hyokka-
sivét toukokuussa 2012 siviilien kimppuun Kamanangassa ja Lumenjessa Etela-
Kivun maakunnassa, Chambuchassa Walikalen alueella ja Ufumandun kylissd
Masisin alueella Pohjois-Kivun maakunnassa. Niissd hyokkéyksissd viidakko-
veitsin ja veitsin aseistautuneet FDLR:n sotilaat 16ivét kuoliaaksi kymmenid sivii-
lejd, my0s useita lapsia. Asiantuntijaryhmin kesdkuussa 2012 julkaiseman rapor-
tin mukaan FDLR hyokkési 31. joulukuuta 2011 ja 4. tammikuuta 2012 vilisend
aikana useisiin eri kyliin Eteld-Kivun maakunnassa. Yhdistyneiden kansakuntien
tutkimukset vahvistavat, ettd iskun aikana tapettiin véhintdén 33 henkildd, joiden
joukossa oli 9 lasta ja 6 naista: heidit joko poltettiin eldvaltd, teloitettiin leikkaa-
malla pdd irti tai ammuttiin. Liséksi yksi nainen ja yksi tyttd raiskattiin. Lisaksi
asiantuntijaryhmén kesdkuussa 2012 julkaiseman raportin mukaan Yhdistyneiden
kansakuntien tutkimukset vahvistavat, ettd FDLR surmasi vuoden 2012 touko-
kuussa Eteld-Kivun maakunnassa vihintddn 14 siviilid, joiden joukossa oli 5
naista ja 5 lasta. Asiantuntijaryhmén marraskuussa 2012 julkaiseman raportin
mukaan YK dokumentoi joulukuun 2011 ja syyskuun 2012 vilisend aikana
vihintdédn 106 vilikohtausta, joissa FDLR oli harjoittanut seksuaalista vikivaltaa.
Asiantuntijaryhmén marraskuussa 2012 julkaisemassa raportissa todetaan, ettd
YK:n tutkimusten mukaan FDLR raiskasi 10. maaliskuuta 2012 yolla seitsemén
naista, joiden joukossa oli yksi alaikdinen, Kalinganyassa Kabaren alueella.
FDLR hyokkési kyldan uudelleen 10. huhtikuuta 2012 ja raiskasi kolme néista
naisista toistamiseen. Asiantuntijaryhmidn marraskuussa 2012 julkaisemassa ra-
portissa mainitaan lisdksi, ettd FDLR surmasi 11 henkil6d Bushibwambombossa
Kalehessa 6. huhtikuuta 2012 ja ettd FDLR oli toukokuussa Masisin alueella
osallisena 19 muussa surmatydssd; surmattujen joukossa oli viisi alaikiistd ja
kuusi naista. M23-liikke (Mouvement du 23 Mars) on aseistautunut, Kongon
demokraattisessa tasavallassa toimiva ryhmi, joka on vastaanottanut aseita ja
nithin liittyvid tarvikkeita, my0s sotilaalliseen toimintaan liittyvdd neuvontaa,
koulutusta ja apua.
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Useissa silminnékijédlausunnoissa todetaan, etti M23 saa yleistd sotilastukea Ru-
andan puolustusvoimilta (RDF) ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden muodossa tais-
telutoimiin tarkoitetun materiaalituen lisdksi. M23 on ollut osallisena ja syyllis-
tynyt vakaviin kansainvilisen oikeuden loukkauksiin, kuten tappamiseen ja vam-
mauttamiseen, seksuaaliseen vékivaltaan, kaappauksiin ja pakkosiirtoihin, otta-
malla lapset ja naiset kohteiksi aseellisissa selkkauksissa Kongon demokraatti-
sessa tasavallassa. Lukuisten raporttien, tutkimusten ja silminnékijdlausuntojen
mukaan M23 on vastuussa siviilien joukkosurmista sekd naisten ja lasten rais-
kauksista eri puolilla Kongon demokraattista tasavaltaa. Useista raporteista ilme-
nee, ettd M23-sotilaat ovat raiskanneet 46 naista ja tyttdd, joista nuorin oli 8-
vuotias. Raportoidun seksuaalisen vikivallan lisdksi M23 on my0s toteuttanut
laajamittaisia kampanjoita, joiden aikana lapsia on vikivalloin vérvitty ryhmén
riveihin. Arvioiden mukaan M23 on pakkovérvannyt heindkuun 2012 jélkeen 146
nuorta miestd ja poikaa yksistddn Rutshurun alueella Kongon demokraattisen
tasavallan itdosassa. Muutamat uhreista ovat olleet vasta 15 vuoden ikdisia.
M23:n Kongon demokraattisen tasavallan siviilivdestdd kohtaan harjoittamat jul-
muudet ja M23:n pakkoviarvdayskampanja sekd M23:n asema aseiden ja sotilaal-
lisen tuen saajana ovat dramaattisesti lisinneet epdvakautta ja konflikteja alueella
ja joissakin tapauksissa loukanneet kansainvilistd oikeutta.

6. M23

(alias: Mouvement du 23 mars).
YK merkinnyt luetteloon: 31. joulukuuta 2012.

Muita tietoja: Sdhkoposti: mouvementdu23marsl@gmail.com. Linkki Interpolin
ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5277973

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Mouvement du 23 Mars (M23; maaliskuun 23. piivén liike) on aseistautunut,
Kongon demokraattisessa tasavallassa toimiva ryhmd, joka on vastaanottanut
aseita ja nithin liittyvid tarvikkeita, myos sotilaalliseen toimintaan liittyvdd neu-
vontaa, koulutusta ja apua. Useissa silminndkijdlausunnoissa todetaan, ettd M23
saa yleistd sotilastukea Ruandan puolustusvoimilta (RDF) ampuma-aseiden ja
-tarvikkeiden muodossa taistelutoimiin tarkoitetun materiaalituen lisdksi. M23
on ollut osallisena ja syyllistynyt vakaviin kansainvilisen oikeuden loukkauksiin,
kuten tappamiseen ja vammauttamiseen, seksuaaliseen vékivaltaan, kaappauksiin
ja pakkosiirtoihin, ottamalla lapset ja naiset kohteiksi aseellisissa selkkauksissa
Kongon demokraattisessa tasavallassa. Lukuisten raporttien, tutkimusten ja sil-
minnékijdlausuntojen mukaan M23 on vastuussa siviilien joukkosurmista sekd
naisten ja lasten raiskauksista eri puolilla Kongon demokraattista tasavaltaa.
Useista raporteista ilmenee, ettd M23-sotilaat ovat raiskanneet 46 naista ja tyttod,
joista nuorin oli 8-vuotias. Raportoidun seksuaalisen vékivallan liséksi M23 on
myos toteuttanut laajamittaisia kampanjoita, joiden aikana lapsia on vikivalloin
vérvitty ryhmén riveihin. Arvioiden mukaan M23 on pakkovérvinnyt heindkuun
2012 jalkeen 146 nuorta miestd ja poikaa yksistddn Rutshurun alueella Kongon
demokraattisen tasavallan itdosassa. Muutamat uhreista ovat olleet vasta 15 vuo-
den ikdisid. M23:n Kongon demokraattisen tasavallan siviilivdestod kohtaan har-
joittamat julmuudet ja M23:n pakkovirvdyskampanja sekd M23:n asema aseiden
ja sotilaallisen tuen saajana ovat dramaattisesti lisinneet epdvakautta ja konflik-
teja alueella ja joissakin tapauksissa loukanneet kansainvilistd oikeutta.

VYM21
7. MACHANGA LTD

Osoite: Plot 55A, Upper Kololo Terrace, Kampala, Uganda.
YK merkinnyt luetteloon: 29. maaliskuuta 2007.

Muita tietoja: Kullan vientid harjoittava yritys (johtajat: Rajendra Kumar Vaya ja
Hirendra M. Vaya). Machangalle kuuluvat ja Emirates Gold -yhtion tililld sdily-
tetyt varat jaddytettiin vuonna 2010 Bank of Nova Scotia Mocatta -pankin (Yh-
distynyt kuningaskunta) toimesta. Machangan omistajat ovat edelleen mukana
kullan ostamisessa Kongon demokraattisen tasavallan itdosista. Machanga Ltd
teki vuosi-ilmoituksen viimeksi vuonna 2004, ja Ugandan tasavallan viranomais-
ten rekisterissé sen statuksena on “ei toiminnassa”. Linkki Interpolin ilmoitukseen
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/How-we-
work/Notices/View-UN-Notices-Entities
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Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Machanga osti kultaa Kongon demokraattisessa tasavallassa toimivilta kauppia-
ilta, joihin se oli solminut sddnnoélliset kauppasuhteet ja jotka olivat kiintedsti
yhteydessd puolisotilaallisiin jérjestéihin. Tdma katsotaan “avun toimittamiseksi”
laittomille aseistetuille ryhmille, mikd rikkoo péitoslauselmissa 1493 (2003) ja
1596 (2005) maarattya asevientikieltoa. Kullan vientid harjoittava yritys (johtajat:
Rajendra Kumar Vaya ja Hirendra M. Vaya). Machangalle kuuluvat ja Emirates
Gold -yhtion tililld sdilytetyt varat jaddytettiin vuonna 2010 Bank of Nova Scotia
Mocatta -pankin (Yhdistynyt kuningaskunta) toimesta. Machangan edellinen
omistaja Rajendra Kumar ja hinen veljensd Vipul Kumar ovat edelleen olleet
mukana kullan ostamisessa Kongon demokraattisen tasavallan itdosista.

YMi11
8. TOUS POUR LA PAIX ET LE DEVELOPPEMENT (KANSALAISJAR-
JESTO)

(alias: TPD)
Osoite: Goma, Pohjois-Kivu, Kongon demokraattinen tasavalta.
YK merkinnyt luetteloon: 1. marraskuuta 2005.

Muita tietoja: Padtoimipaikka Goma, mutta maakuntatason toimikuntia Eteld-Ki-
vussa, Lénsi-Kasaissa, [td-Kasaissa ja Maniemassa. Virallisesti keskeyttinyt kai-
ken toimintansa vuodesta 2008 ldhtien. Kéytdnndssa TPD:n toimistot ovat olleet
kesdkuusta 2011 ldhtien avoinna ja ne ovat olleet osallisina tapauksissa, jotka
liittyvdt maan sisdisten pakolaisten paluuseen kotiseuduilleen, yhteisdjen sovin-
toaloitteisiin, maariitojen ratkaisemiseen jne. TPD:n puheenjohtaja on Eugene
Serufuli ja varapuheenjohtaja Saverina Karomba. Merkittdviin jaseniin kuuluvat
Pohjois-Kivun maakuntaedustajat Robert Seninga ja Bertin Kirivita. Linkki In-
terpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5278464

Lisdtietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

Sekaantunut asevientikiellon rikkomiseen toimittamalla apua RCD-G:lle, erityi-
sesti kuorma-autoja aseiden ja joukkojen kuljetuksiin, sekd kuljettamalla aseita
jaettaviksi osalle Masisin ja Rutshurun (Pohjois-Kivu) védestostd vuoden 2005
alussa. Paatoimipaikka Goma, mutta maakuntatason toimikuntia Eteld-Kivussa,
Lénsi-Kasaissa, Itd-Kasaissa ja Maniemassa. Virallisesti keskeyttinyt kaiken toi-
mintansa vuodesta 2008 ldhtien. Kédytannossd TPD:n toimistot ovat olleet kesa-
kuusta 2011 ldhtien avoinna ja ne ovat olleet osallisina tapauksissa, jotka liittyvét
maan sisdisten pakolaisten paluuseen kotiseuduilleen, yhteisdjen sovintoaloittei-
siin, maariitojen ratkaisemiseen jne. TPD:n puheenjohtaja on Eugene Serufuli ja
varapuheenjohtaja Saverina Karomba. Merkittdviin jaseniin kuuluvat Pohjois-Ki-
vun maakuntaedustajat Robert Seninga ja Bertin Kirivita.

VM21
9. UGANDA COMMERCIAL IMPEX (UCI) LTD

Osoite: a) Plot 22, Kanjokya Street, Kamwokya, Kampala, Uganda (Puh. +256
41533578/9), b) PL 22 709, Kampala, Uganda.

YK merkinnyt luetteloon: 29. maaliskuuta 2007.

Muita tietoja: Kullan vientid harjoittava yritys. (Johtajat: Jamnadas V. Lodhia —
tunnetaan nimelld ”Chuni” — ja hénen poikansa Kunal J. Lodhia ja Jitendra J.
Lodhia). Ugandan viranomaiset ilmoittivat tammikuussa 2011 pakotekomitealle,
ettdi UCI:n rahoitusvaroja koskevan poikkeuksen nojalla Emirates Gold -yhtié
maksoi UCLn velan takaisin Kampalassa sijaitsevalle ”Crane Bank” -pankille,
minkd jilkeen sen tilit suljettiin lopullisesti. UCI:n omistajat ovat edelleen mu-
kana kullan ostamisessa Kongon demokraattisen tasavallan itdosista. Uganda
Commercial Impex (UCI) Ltd teki vuosi-ilmoituksen viimeksi vuonna 2013, ja
Ugandan tasavallan viranomaisten rekisterissa sen statuksena on ”ei toiminnassa”.
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Entities

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta luetteloon
merkitsemisen perustelemiseksi:

UCI osti kultaa Kongon demokraattisessa tasavallassa toimivilta kauppiailta, joi-
hin se oli solminut sdannélliset kauppasuhteet ja jotka olivat kiintedsti yhteydesséa
puolisotilaallisiin jarjestdihin. Tdma katsotaan “avun toimittamiseksi” laittomille
aseistetuille ryhmille, mika rikkoo péatoslauselmissa 1493 (2003) ja 1596 (2005)
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madrittyd asevientikieltoa. Kullan vientid harjoittava yritys. (Entiset johtajat J.V.
Lodhia — tunnetaan nimelld ”Chuni” — ja hénen poikansa Kunal Lodhia). Ugan-
dan viranomaiset ilmoittivat tammikuussa 2011 pakotekomitealle, ettdi UCLn
rahoitusvaroja koskevan poikkeuksen nojalla Emirates Gold -yhtié maksoi UCL:n
velan takaisin Kampalassa sijaitsevalle ”Crane Bank” -pankille, minkd jilkeen
sen tilit suljettiin lopullisesti. UCI:n edellinen omistaja J.V. Lodhia ja hinen
poikansa Kumal Lodhia ovat edelleen mukana kullan ostamisessa Kongon de-
mokraattisen tasavallan itdosista.
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LUETTELO 3 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUISTA LUONNOLLISISTA HENKILOISTA, OIKEUSHENKILOISTA, YHTEISOISTA JA ELIMISTA

A. Henkilot
Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merk1t§¢r¥}1—
sen paivi-
madrd
1 Ilunga KAMPETE alias Gaston Hughes Ilunga Kampete; Hugues Tasavaltalaiskaartin (GR) komentajana huhtikuuhun 2020 saakka toiminut | 12.12.2016
Raston Ilunga Kampete Ilunga Kampete oli vastuussa kentélle ldhetetyistd tasavaltalaiskaartin yksi-
. koistd, jotka osallistuivat suhteettomaan voimankayttdon ja vikivaltaisiin tu-
Syntyméaika: 24.11.1964 kahduttamistoimiin syyskuussa 2016 Kinshasassa.
Syntymapa¥kka: Lubumbashi, Kongon Haén oli myds vastuussa GR:n jdsenten toteuttamista tukahduttamistoimista ja
demokraattinen tasavalta o . o . I .
ihmisoikeusloukkauksista, kuten opposition kokoontumisen vikivaltaisesta
Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta | tukahduttamisesta Lubumbashissa joulukuussa 2018.
Sotilaspassin numero: 1-64-86-22311-29 Héan on heindkuusta 2020 ldhtien ollut korkea-arvoinen sotilas, Kongon de-
. . . mokraattisen tasavallan asevoimien (FARDC) kenraaliluutnantti ja Keski-
Osoite: 69, avenue Nyangwile, Kinsuka Kongossa sijaitsevan Kitonan sotilastukikohdan komentaja. Tehtiviensd
Mimosas, Kmshasa/Ngallema, Kongon vuoksi hdn on vastuussa FARDC:n viimeaikaisista ihmisoikeusloukkauksista.
demokraattinen tasavalta
o Ilunga Kampete osallistui ndin ollen Kongon demokraattisessa tasavallassa
Sukupuoli: Mies sellaisten tekojen suunnitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen, jotka ovat
vakavia ithmisoikeusloukkauksia tai -rikkomuksia.
2 Gabriel Amisi alias Gabriel Amisi Nkumba; ”Tango Fort”; Kongon demokraattisen tasavallan asevoimien (FARDC) ensimmadisen puo- | 12.12.2016

KUMBA

”Tango Four”
Syntymaéaika: 28.5.1964

Syntymépaikka: Malela, Kongon demokraattinen
tasavalta

Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta
Sotilaspassin numero: 1-64-87-77512-30

Osoite: 22, avenue Mbenseke, Ma Campagne,
Kinshasa/Ngaliema, Kongon demokraattinen
tasavalta

Sukupuoli: Mies

lustusvyohykkeen entinen komentaja, jonka joukot osallistuivat suhteetto-
maan voimankdyttoon ja vikivaltaisiin tukahduttamistoimiin syyskuussa
2016 Kinshasassa.

Gabriel Amisi Kumba toimi FARDC:n operaatioista ja tiedustelusta vastaa-
vana apulaisesikuntapaillikkonéd heindkuusta 2018 heindkuuhun 2020.

Hén on sittemmin toiminut FARDC:n ylitarkastajana. Korkeasta asemastaan
johtuen hén on vastuussa FARDC:n viimeaikaisista ihmisoikeusloukkauksis-
ta.

Gabriel Amisi Kumba on ndin ollen osallistunut Kongon demokraattisessa
tasavallassa sellaisten tekojen suunnitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen,
jotka ovat vakavia ihmisoikeusloukkauksia tai -rikkomuksia.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkltfgr?l—
sen parva-
madrd
Célestin KANYAMA alias Kanyama Tshisiku Celestin; Kanyama Kongon kansallisen poliisin (PNC) poliisikomentajana Célestin Kanyama oli | 12.12.2016
Celestin Cishiku Antoine; Kanyama Cishiku vastuussa suhteettomasta voimankdytostd ja vikivaltaisista tukahduttamistoi-
Bilolo Célestin; “Esprit de mort” mista syyskuussa 2016 Kinshasassa.
Syntymadaika: 4.10.1960 Heindkuussa 2017 Célestin Kanyama nimitettiin PNC:n oppilaitosten péadjoh-
. tajaksi.
Syntymaipaikka: Kananga, Kongon yaxst
demokraattinen tasavalta Hinen ollessaan kyseisessd asemassa lokakuussa 2018 erdét poliisit syyllis-
. . tyivét toimittajien uhkailuun ja vapaudenriistoon sen jilkeen, kun poliisiko-
Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta . e o L .
kelaiden muona-annosten vairinkdytostd ja Célestin Kanyaman roolista ky-
Kongon demokraattisen tasavallan passin numero: | seisissd tapahtumissa oli julkaistu useita artikkeleita.
OB0637580 (voimassa 20.5.2014-19.5.2019) Nykyisessa tehtdvassdan PNC:n johtavana virkamiehend hén on edelleen
Schengen-viisumin numero 011518403, vastuussa PNC:n viimeaikaisista ihmisoikeusloukkauksista. Célestin Ka-
my6nnetty 2.7.2016 nyama osallistui ndin ollen Kongon demokraattisessa tasavallassa sellaisten
. . . tekojen suunnitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen, jotka ovat vakavia ih-
Osoite: 56, avenue Umka, Kinshasa/Gombe, misoikeusloukkauksia tai -rikkomuksia.
Kongon demokraattinen tasavalta
Sukupuoli: Mies
John NUMBI alias John Numbi Banza Tambo; John Numbi John Numbi oli Kongon demokraattisen tasavallan asevoimien (FARDC) | 12.12.2016

Banza Ntambo; Tambo Numbi
Syntymaaika: 16.8.1962

Syntymaépaikka: Jadotville-Likasi-Kolwezi,
Kongon demokraattinen tasavalta

Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta

Osoite: 5, avenue Oranger, Kinshasa/Gombe,
Kongon demokraattinen tasavalta

Sukupuoli: Mies

ylitarkastaja heindkuusta 2018 heindkuuhun 2020. Téssd tehtdvédssd hdn on
vastuussa FARDC:n heindkuun 2018 ja heindkuun 2020 vilisella ajalla te-
kemistd ihmisoikeusloukkauksista, kuten kohtuuttomasta vikivallasta, jota
FARDC:n joukot hdnen vilittdmdssd alaisuudessaan kohdistivat laittomiin
kaivostyontekijoihin kesdkuusta heindkuuhun 2019.

John Numbi osallistui nédin ollen Kongon demokraattisessa tasavallassa sel-
laisten tekojen suunnitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen, jotka ovat va-
kavia ihmisoikeusloukkauksia tai -rikkomuksia.

John Numbi toimi vuoden 2021 alkuun vaikutusvaltaisessa asemassa
FARDC:ssi, erityisesti Katangassa, jossa on raportoitu FARDC:n tekemista
vakavista ihmisoikeusloukkauksista.

John Numbi on edelleen uhkana Kongon demokraattisen tasavallan ihmis-
oikeustilanteelle, erityisesti Katangassa.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkltfgr?l—
sen parva-
madrd
Evariste BOSHAB alias Evariste Boshab Mabub Ma Bileng Ollessaan joulukuusta 2014 joulukuuhun 2016 varapdaministerind seké sisd- [ 29.5.2017
i ja turvallisuusministerind Evariste Boshab oli virallisesti vastuussa poliisitoi-
Syntymaaika: 12.1.1956 . . . P . o R .
mesta ja turvallisuuspalveluista sekd maakuntien kuverndodrien tyén koordi-
Syntymipaikka: Tete Kalamba, Kongon noinnista. Téssd ominaisuudessa hén oli vastuussa aktivistien ja opposition
demokraattinen tasavalta jésenten pidatyksistd sekd suhteettomasta voimankaytostd, mukaan lukien
. . syyskuun 2016 ja joulukuun 2016 vélisend aikana vastauksena mielenosoi-
Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta | ksiin Kinshasassa, minki seurauksena turvallisuusjoukot surmasivat suuren
Diplomaattipassin numero: DP0000003 (voimassa | Joukon siviilejé tai haavoittivat heitd.
21.12.2015-20.12.2020) Evariste Boshab osallistui nédin ollen Kongon demokraattisessa tasavallassa
Schengen-viisumin voimassaoloaika péittyi sellaisten tekojen suunnitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen, jotka ovat
5.1.2017 vakavia ihmisoikeusloukkauksia tai -rikkomuksia.
Osoite: 3, avenue du Rail, Kinshasa/Gombe, Evariste Boshab osallistui myds kriisin hyddyntdmiseen ja pahentamiseen
Kongon demokraattinen tasavalta Kasain alueella, jossa hidn on ollut vaikutusvaltaisessa asemassa etenkin siitd
o ldhtien, kun hénestd tuli Kasain senaattori maaliskuussa 2019.
Sukupuoli: Mies
Alex Kande alias Alexandre Kande Mupomba; Kande- Keski-Kasain kuvernéorind lokakuuhun 2017 saakka Alex Kande Mupompa | 29.5.2017
MUPOMPA Mupompa oli vastuussa suhteettomasta voimankaytosté, vikivaltaisista tukahduttamistoi-

Syntymadaika: 23.9.1950

Syntymaépaikka: Kananga, Kongon
demokraattinen tasavalta

Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta
ja Belgia

Kongon demokraattisen tasavallan passin numero:
OP0024910 (voimassa 21.3.2016-20.3.2021)

Osoitteet: Messidorlaan 217/25, 1180 Uccle,
Belgia

1, avenue Bumba, Kinshasa/Ngaliema, Kongon
demokraattinen tasavalta

Sukupuoli: Mies

mista ja laittomista teloituksista, joihin turvallisuusjoukot ja Kongon kansal-
linen poliisi (PNC) ovat Keski-Kasaissa syyllistyneet elokuusta 2016 ldhtien,
mukaan lukien teloitukset Dibayan alueella helmikuussa 2017.

Alex Kande Mupompa osallistui ndin ollen Kongon demokraattisessa tasa-
vallassa sellaisten tekojen suunnitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen, jotka
ovat vakavia ihmisoikeusloukkauksia tai -rikkomuksia.

Alex Kande Mupompa osallistui myds kriisin hyddyntdmiseen ja pahentami-
seen Kasain alueella, jonka edustajana hén toimi lokakuuhun 2019 asti ja
jossa hdn on edelleen vaikutusvaltaisessa asemassa Kasain maakunnan halli-
tukseen kuuluvan Congrés des alliés pour [’action au Congo -puolueen
(CAAC) kautta.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkltfgr?l—
sen pivi-
madrd
Eric RUHORIMBERE | alias Eric Ruhorimbere Ruhanga; "Tango Two”; | Toimiessaan 21. sotilasalueen apulaiskomentajana syyskuusta 2014 heindkuu- | 29.5.2017
”Tango Deux” hun 2018 Eric Ruhorimbere oli vastuussa suhteettomasta voimankéytostd ja
Syntymiaika: 16.7.1969 laittomista teloituksista, joihin Kongon demokraattisen tasavallan asevoimat
yhtymaatka: 16.7. (FARDC) syyllistyivét erityisesti Nsapun puolisotilaallisia joukkoja sekd nai-
Syntymipaikka: Minembwe, Kongon sia ja lapsia vastaan.
demokraattinen tasavalta Eric Ruhorimbere on ollut Pohjois-Equateurin operatiivisen sektorin komen-
Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta taja heindkuusta 2018 alkaen. Téssd tehtdvissd hdn on vastuussa FARDC:n
. . viimeaikaisista ihmisoikeusloukkauksista.
Sotilaspassin numero:1-69-09—-51400-64 )
. . ) Eric Ruhorimbere osallitui ndin ollen Kongon demokraattisessa tasavallassa
Kongon demokraattisen tasavallan passin numero: | gejjaisten tekojen suunnitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen, jotka ovat
OB0814241 vakavia ithmisoikeusloukkauksia tai -rikkomuksia.
Osoite: Mbujimayi, Kasain maakunta, Kongon
demokraattinen tasavalta
Sukupuoli: Mies
Emmanuel Ramazani alias Emmanuel Ramazani Shadari Mulanda; Emmanuel Ramazani Shadary oli varapiddministerind sekd sisd- ja turvalli- | 29.5.2017

SHADARY

Shadary
Syntymaaika: 29.11.1960

Syntymépaikka: Kasongo, Kongon
demokraattinen tasavalta

Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta

Osoite: 28, avenue Ntela, Mont Ngafula,
Kinshasa, Kongon demokraattinen tasavalta

Sukupuoli: Mies

suusministerind helmikuuhun 2018 asti virallisesti vastuussa poliisitoimesta ja
turvallisuuspalveluista sekd maakuntien kuvernddrien tyon koordinoinnista.
Téssd ominaisuudessa hian oli vastuussa aktivistien ja opposition jdsenten
pidétyksistd sekd suhteettomasta voimankiytdstd, kuten Bundu Dia Kongo
-liikkkeen (BDK) jdseniin kohdistuneista vékivaltaisista tukahduttamistoimista
Keski-Kongossa, tukahduttamistoimista Kinshasassa tammikuusta helmikuu-
hun 2017 ja suhteettomasta voimankaytostd ja vékivaltaisista tukahduttamis-
toimista Kasain maakunnissa.

Téssd ominaisuudessa Emmanuel Ramazani Shadary osallistui ndin ollen
Kongon demokraattisessa tasavallassa sellaisten tekojen suunnitteluun, johta-
miseen tai toteuttamiseen, jotka ovat vakavia ihmisoikeusloukkauksia tai -rik-
komuksia. Emmanuel Ramazani Shadary on helmikuusta 2018 alkaen toimi-
nut pysyvéné sihteerind PPRD:ssé

(Parti du peuple pour la reconstruction et le développement), joka oli joulu-
kuuhun 2020 saakka entisen presidentin Joseph Kabilan muodostaman koa-
lition suurin puolue.

Kyseisessd ominaisuudessa hdn ilmoitti heindkuussa 2022, ettd PPRD oli
valmis presidentinvaaleihin vuonna 2023.
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VY M29

Syntymadaika: 1968 tai 1969
Sukupuoli: Mies

Tyotehtdava tai ammatti: Ruandan demokraattisen
vapautusarmeijan — Forces Combattantes
Abacunguzi (FDLR-FOCA)) johtaja; FLDR-
FOCAn Maccabé-ryhmén (aikaisemmin
Commando de recherche et d’action en
profondeur (CRAP)) johtaja

tusarmeijan (FDLR-FOCA) johtaja. Han johtaa erityisesti FLDR-FOCAn
Maccabé-ryhméa (aikaisemmin Commando de recherche et d’action en pro-
fondeur (CRAP)).

FDLR-FOCA, mukaan lukien Maccabé-ryhma, ylldpitdd osaltaan aseellista
konfliktia, epdvakautta ja turvattomuutta Kongon demokraattisessa tasaval-
lassa erityisesti vékivallantekojen ja vakavien ihmisoikeusrikkomusten, kuten
siviileihin kohdistuvien hyokkaysten, surmien, lapsiin kohdistuvan vékival-
lan, raiskausten ja muiden seksuaalisen vikivallan tekojen kautta.

Ruvugayimikore Protogeéne toimii johtavassa asemassa FDLR-FOCAssa ja
néin ollen osallistuu Kongon demokraattisessa tasavallassa sellaisten tekojen
suunnitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen, jotka ovat vakavia ihmisoike-
usloukkauksia tai -rikkomuksia. Hin on my®&s vastuussa aseistetun konfliktin,
epdvakauden ja turvattomuuden jatkumisesta Kongon demokraattisessa tasa-
vallassa.

Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkltfgr?l—
sen parva-
madrd
9 Kalev MUTONDO alias Kalev Katanga Mutondo; Kalev Motono; Kansallisen tiedustelupalvelun (ANR) paéllikkond helmikuuhun 2019 asti | 29.5.2017
Kalev Mutundo; Kalev Mutoid; Kalev Mutombo; | toiminut Kalev Mutondo oli osallisena ja vastuussa opposition jésenten, kan-
Kalev Mutond; Kalev Mutondo Katanga; Kalev | salaisyhteiskunnan aktivistien ja muiden mielivaltaisista pidétyksistd, sdiloo-
Mutund notoista ja huonosta kohtelusta.
Syntymaaika: 3.3.1957 Kalev Mutondo osallistui ndin ollen Kongon demokraattisessa tasavallassa
. . sellaisten tekojen suunnitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen, jotka ovat
Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta P L .
vakavia ihmisoikeusloukkauksia tai -rikkomuksia.
g](;r(l)%%r:‘f;:glokrgattlsen gageizvgll?n’/pgszs(lﬁ? UMETO: | Hiin allekirjoitti toukokuussa 2019 julistuksen menneestd ja tulevasta uskol-
(voimassa 8.6. S ) lisuudesta Joseph Kabilalle, jonka kanssa hdn on edelleen laheinen.
Osoite: 24, avenue Ma Campagne, Kinshasa, Kalev Mutondo kiytti vuoden 2021 alkupuolelle saakka suurta poliittista
Kongon demokraattinen tasavalta . PP, . P
vaikutusvaltaa tehtdvdssddn Kongon demokraattisen tasavallan pddministerin
Sukupuoli: Mies poliittisena neuvonantajana”.
Hénelld on tiettdvisti edelleen vaikutusvaltaa turvallisuusjoukkojen joissakin
osissa.
10 Ruvugayimikore alias Ruhinda; Gaby Ruhinda; Zorro Midende Ruvugayimikore Protogene on itdisessd Kongon demokraattisessa tasavallassa | 8.12.2022
PROTOGENE toimivan valtiosta riippumattoman aseistetun Ruandan demokraattisen vapau-
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkltfgr?l—
sen parva-
madrd
11 Meddie NKALUBO alias Mohammed Ali Nkalubo; Abul Jihad; Meddie Nkalubo on Ugandassa ja itdisessd Kongon demokraattisessa tasaval- | 8.12.2022
Punny Boy lassa toimivan valtiosta riippumattoman aseistetun Allied Democratic For-
Syntyméaika: 1991 1992 tai 1993 ces -ryhmén (ADF) ylempi johtaja. Hanet on madritetty henkildksi, jolla
on ADF:ssd eri tehtdvid, mukaan lukien viestintd ja propaganda, vérviys,
Kansalaisuus: Uganda aseiden tuottaminen ja ldhentyminen ISILiin (Daesh).
Sukupuoli: Mies ADF ylldpitdd osaltaan aseellista konfliktia, epdvakautta ja turvattomuutta
PP . . . Kongon demokraattisessa tasavallassa (erityisesti Iturin ja Pohjois-Kivun
Tydtehtdvi tai ammatti: Allied Democratic maakunnissa) erityisesti vikivallantekojen ja vakavien ihmisoikeusrikkomus-
Forces-ryhmin johtaja ten, kuten siviileihin kohdistuvien hyokkiysten, surmien ja kaappausten kaut-
ta.
Meddie Nkalubo toimii ADF:ssd ylempénd johtajana ja eri tehtdvissd ja ndin
ollen osallistuu Kongon demokraattisessa tasavallassa sellaisten tekojen suun-
nitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen, jotka ovat vakavia ihmisoikeuslouk-
kauksia tai -rikkomuksia. Hdn on my6s vastuussa aseistetun konfliktin, epa-
vakauden ja turvattomuuden jatkumisesta Kongon demokraattisessa tasaval-
lassa.
12 Justin BITAKWIRA alias Bihona-Hayi Justin Bitakwira on kongolainen poliitikko, entinen hallituksen ministeri ja | 8.12.2022

Syntymadaika: 5.12.1960

Syntymépaikka: Lemera, Kongon demokraattinen
tasavalta

Kansalaisuus: Kongon demokraattisen tasavallan
kansalainen

Sukupuoli: Mies

Tyotehtdva tai ammatti: Poliitikko, Alliance for
the Republic and National Conciousness-
puolueen entinen kansallinen ministeri ja
puheenjohtaja.

Union for the Congolese Nation -puolueen jdsen.

Héan on julkisissa puheissaan toistuvasti yllyttinyt vékivaltaan ja vihamieli-
syyteen banyamulenge-yhteisdd kohtaan sekd kannustanut sen syrjimiseen;
aseistetut joukot ovat kohdistaneet hyokkdyksid yhteisoon.

Kyseiset lietsovat puheet ja narratiivit ruokkivat konflikteja ja vakivaltaisuuk-
sia Kongon demokraattisessa tasavallassa, erityisesti Hauts-Plateaux’n alueel-
la, jolla yhteisojen vilisid konflikteja tyypillisesti esiintyy.

Justin Bitakwira on néin ollen vastuussa aseistetun konfliktin, epdvakauden ja
turvattomuuden jatkumisesta Kongon demokraattisessa tasavallassa vékival-
taan yllyttdmisen vuoksi.
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Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet merkltfgr?l—
sen parva-
madrd
13 Joseph Nganzo Olikwa | alias Colonel Tipi Ziro Ziro, Joseph Ngadjole, Joseph Nganzo Olikwa Tipi toimi tammikuuhun 2022 asti Kongon demok- | 8.12.2022
TIPI Joseph Nganzole Olikwa raattisen tasavallan asevoimien (FARDC) 31st Main Defence Brigade-jouk-
Syntymaaika: 10.11.1977 kojen 312. pataljoonan komentajana.
Syntymipaikka: Bunia Fataki, Kongon Hénen gorr}gnnqgsazi‘n. ja 'Yastuullaal} 312. pfi'talqooqan' joukot ovat S)fylhst}{-
. neet hyokkayksiin siviilejd vastaan ja vakaviin ihmisoikeusloukkauksiin, eri-
demokraattinen tasavalta A . L L.
tyisesti naisten raiskauksiin keséd-joulukuussa 2021.
Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta Joseph Nganzo Olikwa Tipi toimii edelleen korkeassa asemassa FARDC:ssi
Sukupuoli: Mies 12th Rapid Reaction Brigade -joukkojen everstind ja apulaiskomentajana
) ) Minembwesséd, Etela-Kivussa.
Sotilasarvo: FARDC:n eversti
. . . . . Téssa tehtdvassd han on vastuussa FARDC:n viimeaikaisista ihmisoikeuslo-
Asema: 12th Rapid Reaction Brigade -joukkojen | | jpauksista.
apulaiskomentaja Minembwessé, 31st Main
Defence Brigade-joukkojen 312. pataljoonan Joseph Nganzo Olikwa Tipi osallistuu ndin ollen Kongon demokraattisessa
entinen komentaja tasavallassa sellaisten tekojen suunnitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen,
. jotka ovat vakavia ihmisoikeusloukkauksia tai -rikkomuksia.
Sotilastunnus: 1-77-96-32692-76
14 Désire LONDROMA alias Désiré¢ Lokana Lokanza Désiré Londroma Ndjukpa on Cooperative for Development of the Congo /| 8.12.2022

NDJUKPA

Sukupuoli: Mies

Tyotehtava tai ammatti: CODECO URDPC:n
puolustusupseeri (’puolustusvastaava’)

Union of Revolutionaries for the Defence of the Congolese People -ryhmin
(CODECO URDPC ) johtaja. Hinet on médritetty sen puolustusupseeriksi
(puolustusvastaava™) ja yhdeksi sen poliittisen siiven johtajista.

CODECO URDPC on itdisessd Kongon demokraattisessa tasavallassa toimiva
valtiosta riippumaton aseistettu ryhmad, joka osaltaan ylldpitad aseellista konf-
liktia, epdvakautta ja turvattomuutta Kongon demokraattisessa tasavallassa
erityisesti vikivallantekojen ja vakavien ihmisoikeusrikkomusten kautta, mu-
kaan lukien siviileihin kohdistuvat surmat, seksuaalinen vikivalta ja hyok-
kéykset, kuten hyokkdykset maan sisdisten pakolaisten leireihin, etenkin he-
ma-yhteisé6n, marraskuun 2021 puolivilin ja helmikuun 2022 vilisend aika-
na.

Londroma Ndjukpa toimii johtavassa asemassa CODECO URDPC -ryhmaéssa
ja ndin ollen osallistuu Kongon demokraattisessa tasavallassa sellaisten teko-
jen suunnitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen, jotka ovat vakavia ihmis-
oikeusloukkauksia tai-rikkomuksia. Hin on myds vastuussa aseistetun konf-
liktin, epdvakauden ja turvattomuuden jatkumisesta Kongon demokraattisessa
tasavallassa.
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Willy NGOMA

alias Major Willy Ngoma
Sukupuoli: Mies

Tyotehtdva tai ammatti: M23- liikkeen/Kongon
vallankumousarmeijan M23/ARCin tiedottaja

Willy Ngoma toimii johtavassa asemassa itdisessd Kongon demokraattisessa
tasavallassa toimivan valtiosta riippumattoman aseistetun M23-liikkeen /
Kongon vallankumousarmeijan (March 23 Movement / Congolese Revolu-
tionary Army, M23/ARC) tiedottajana.

M23/ARC ylldpitda osaltaan aseellista konfliktia, epdvakautta ja turvatto-
muutta Kongon demokraattisessa tasavallassa erityisesti vikivallantekojen ja
vakavien ihmisoikeusloukkausten, kuten siviileihin kohdistuvien surmien,
hyokkaysten ja seksuaalisen vékivallan kautta.

Willy Ngoma toimii johtavassa asemassa M23/ARC:ssd ja nédin ollen osallis-
tuu Kongon demokraattisessa tasavallassa sellaisten tekojen suunnitteluun,
johtamiseen tai toteuttamiseen, jotka ovat vakavia ihmisoikeusloukkauksia
tai -rikkomuksia. Hdn on my®os vastuussa aseistetun konfliktin, epdvakauden
ja turvattomuuden jatkumisesta Kongon demokraattisessa tasavallassa.

8.12.2022

16

William
YAKUTUMBA

Syntymaaika: 1970.

Syntymépaikka: Lunbondia, Eteld-Kivu, Kongon
demokraattinen tasavalta

Kansalaisuus: Kongon demokraattinen tasavalta
Sukupuoli: Mies

Tyotehtava tai ammatti: Coalition Nationale du
Peuple pour la Souverainité du Congon (CNPSC)
johtaja; Mai-Mai Yakatumba-miliisien perustaja
ja johtaja.

William Yakutumba on niin kutsuttujen Mai-Mai -miliisien koalition (Coali-
tion Nationale du Peuple pour la Souverainit¢ du Congo (CNPSC)) péasih-
teeri ja komentaja Eteld-Kivun provinssissa Kongon demokraattisessa tasa-
vallassa. Han on myos kyseisen koalition yhden suurimman puolisotilaallisen
joukon, Mai-Mai Yakutumban, perustaja ja johtaja.

Mai-Mai Yakutumba ylldpitdd osaltaan aseellista konfliktia, epdvakautta ja
turvattomuutta Kongon demokraattisessa tasavallassa erityisesti vikivallante-
kojen ja vakavien thmisoikeusrikkomusten, kuten kylien véestdjen joukkosur-
maamisten, siviileihin kohdistuvien hyokkaysten, raiskausten ja muiden sek-
suaalisen vékivallan tekojen kautta.

Liséksi Mai-Mai Yakutumballa on méérdysvalta Kongon demokraattisen ta-
savallan itdosissa sijaitseviin kultakaivoksiin yhdessé CNPSC:n jdsenten
kanssa, joilla on médrdysvalta kaivosreitteihin. Ne hy6tyvit kullan laittomasta
hyodyntamisestd ja kaupasta. Mai-Mai Yakutumba kayttdd kyseisestd kau-
pasta saamiaan voittoja aseellisen toimintansa rahoittamiseen.

William Yakutumba toimii johtavassa asemassa CNPSC:ssd ja Mai-Mai Ya-
katumba -miliiseissd ja ndin ollen osallistuu Kongon demokraattisessa tasa-
vallassa sellaisten tekojen suunnitteluun, johtamiseen tai toteuttamiseen, jotka
ovat vakavia ihmisoikeusloukkauksia tai -rikkomuksia. Hén on myds vas-
tuussa Kongon demokraattisessa tasavallassa vallitsevan aseistetun konfliktin,
epidvakauden ja turvattomuuden jatkumisesta ja hyddyntdmisestd, mukaan
lukien luonnonvarojen laiton hyddyntdminen ja kauppa.

8.12.2022
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Alain Frangois Viviane
GOETZ

Syntymaaika: 24.4.1965
Syntymépaikka: Deurne, Antwerpen, Belgia
Kansalaisuus: Belgia

Sukupuoli: Mies

Alain Goetz on litkemies, joka on Ugandassa rekisterdidyn African Gold
Refinery Ltd. -yrityksen edunsaajaomistaja ja entinen johtaja.

Vuodesta 2016 ldhtien African Gold Refinery Limited on vastaanottanut,
ostanut, jalostanut ja myynyt laitonta kultaa, joka on perdisin Kongon de-
mokraattisessa tasavallassa sijaitsevista kaivoksista, jotka ovat Mai-Mai Ya-
kutumban ja Raia Mutombokin kaltaisten sellaisten valtiosta riippumattomien
aseellisten ryhmien maérdysvallassa, jotka osallistuvat vakauden horjuttami-
seen Eteld-Kivun maakunnassa.

Alain Goetz kayttdd Kongon demokraattisessa tasavallassa tapahtuvaa aseis-
tettua konfliktia, epdvakautta ja turvattomuutta hyodykseen luonnonvarojen
laittoman hyodyntdmisen ja kaupan muodossa.

8.12.2022

B. Yhteisot
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